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0D REDAKCNIHO STOLU

Vazené Ctenarky, vazeni Ctenari,

po dlouhé dobé jsem dala narychlo naladit klavir. Vza-
péti se u nas doma zacala ozyvat nejen dila klasiki, ale
také (vlastné hlavné) lidové pisné Ukrajiny a tieba i jeji
hymna. Klaviristka Sona prijela z Charkova, jeji dcera
s batoletem z Kyjeva. Situace mé priméla nejen rozu-
mem chapat, ale i spoluzazivat, jak zasadni, dilezita je
pro narod v tézkych casech kultura - pro jeho sebeuveé-
doméni, povzbuzeni.

Cervnovy Ctendr je vénovan zejména Ukrajiné. Jednak
jeji literatute, jednak pomoci knihoven tém, ktefi se
v disledku valky ocitli v roli bézencti. Prehled literar-
nich dél poslednich desetileti preloZzenych do cestiny
odrazi pohnutou historii i (jesté predvalecnou) sou-
Casnost, plnou tézkych véci i odhodlani, autoti v mno-
hém predvidaji vyvoj dalSich udalosti. Piehled toho,
co knihovny mohou po prilivu zejména zZen a déti do
Cech nabidnout, ndpady, zkuSenosti a moZnosti pod-
pory, to vSe najdete v rubrice Téma. Z prispévkid je
patrné, Ze se knihovny svym potencialem, nizkopraho-
vosti, vstiicnosti a pohotovosti stavaji misty, kde mohou
nové prichozi, déti i dospéli, nejen dostat potiebné
informace, ale i spocinout, zacit prekonavat jazykovou
bariéru, zapojit se do integracnich aktivit a ziskat psy-
chickou podporu. V ¢lancich se doctete o moznostech
vyuziti jiz diive existujicich materiali a sluzeb (napfti-
klad v roce 2021 vyslé metodické prirucky Interkulturni
knihovnictvi) i o aktivitich pfimo reagujicich na sou-
Casné déni (uvedme tematicky cyklus webinard, ukra-
jinskou verzi Malého tvorivce apod.). Konkrétni naméty
na aktivity pro déti pak najdete ve stiedové priloze.

Vérime, ze vas zaujmou i ostatni ¢lanky, napriklad
informace o Ceské literarni bibliografii, ktera ma sedm-
desatiletou tradici a v poslednich letech prosla vy-
raznou proménou, nebo dalsi ¢ast cyklu vénovaného
medidlnimu vzdélavani, ta se dotyka i ohrozeni déti
zavislosti na pocitacovych hrach a socidlnich sitich, pri-
padné Sesté pokracovani mapovani nasi audioknizni
produkce, tentokrat vénované napéti a horortim.

V zavéru uvodniku si dovolim ocitovat na s. 209 uve-
denou vétu pani reditelky ustecké knihovny Jany Lin-
hartové: Netési mé, co se déje ve svéte... Tesi me vsak, co
se deje v Ceskych knihovndch, které svym bezprostiednim,
proaktivnim a empatickym pristupem opét dokdzaly, jak
diilezitou a nezastupitelnou roli hraji v moderni demo-
kratické spolecnosti.

Pékné nadchazejici letni dny z redakce preje

PAVLA VLKOVA
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Téma Pomoc knihoven CR ukrajinskym béZenciim

Sdileni a pomoc jako prirozena
soucast knihoven
aneb Knihovny Ukrajiné

0d konce tinora se objevuje mnoho druhii pomoci Ukrajinciim prchajicim pied valkou. Vzni-
kaji také sdruzené weby pomoci. Z dostupnych ¢isel vyplyva, Ze v druhé poloviné dubna
bylo v Gesku nové nahlaseno kolem 120 000 ukrajinskych déti do 15 let.

Napliiovani prvniho pilite Koncepce rozvoje knihoven'!, tedy Knihovny jako pilife obcanské
spolecnosti a piirozena centra Komunit, je v sou¢asné dobé vice nez aktualni. Knihovny si
kladou za cil byt oazou, kde mohou uprchlici tfeba jen tak pobyt, posedét v klidu, byt mistem
setkavani, mistem piistupu k informacim. Mnoho knihoven se jiz od prvnich dni valky na Ukra-
jiné aktivné podili na pomoci, organizuje sbirky, vymysli program pro ukrajinské déti.

Pravé pro jejich potieby a potreby jejich blizkych nabizi web Ukrajina.knihovny.cz riizné
materidly: omalovanky, knizky v ukrajinstiné, zakladni slovni¢ky ¢i porovnani ceské abecedy
a ukrajinské cyrilice. Tyto materidly jsou strukturovany tak, aby je mohly vyuzit knihovny i Skol-
ska zatizeni - jak jsou predkladany nebo upravenim pro konkrétni ucely. Jako priklad uvedme
Krajskou védeckou knihovnu Liberec, kterd ve spolupraci s ADRA pripravila program k ¢eskym
Velikonoctim s vyuzitim vyukovych materiald, slovnicku atd.

Vyznamnou casti spoluprace se staly také tzv. Zaznamy o aktivité pomoci pro Ukrajince, jez
jsou ke stazeni v ¢asti Inspirace. Knihovny se zde podéluji o své konkrétni zkusenosti. V této
Casti tak najdete mezi jinymi zpravy o kurzu koralkovani v Méstské knihovné Breclav ¢i adaptac-
nim détském klubu v Méstské knihovné v Lounech. Kurzy Cestiny pro cizince porada Méstska
knihovna Blansko, ktera se inspirovala ve Vseting, piidava i své tipy na nabor novych lektort
Ci propojeni na Krajska centra pro cizince. Vyborné postrehy k uceni ¢estiny dopliuji pracovnici
z Méstské knihovny Sedlcany. Knihovny také nabizeji clenstvi zdarma. Rovnéz casto nabizeji
pomoc uprchlikiim s orientaci v riiznych oblastech (kontaktovani afadu prace, shanéni volnych
mist ve Skolach aj.). Pro dal$i doptani ¢i propojeni vasich knihoven slouzi kontakt piimo v sou-
boru na osobu, kterd mize zodpovédét vase dalsi dotazy.

[ web Ukrajina.knihovny.cz se vyviji podle potteb. Napad pana Lukase Dlapy, Feditele Méstské
knihovny Blansko, aby se na jednom misté shromazdovaly materialy pro praci s ukrajin-
skymi détmi, prolétl komunitou knihovnikli s pozitivni odezvou. A jesté v letu jej zachytili
Lenka Hanzlikova z Méstské knihovny v Praze a Martin Kr¢dl, vedouci vyvojového tymu central-
niho portalu Knihovny.cz? Moravské zemské knihovny v Brné. BEhem nékolika hodin tak ziskal
projekt Knihovny Ukrajiné konkrétni podobu na adrese Ukrajina.knihovny.cz?.

Na pocatku to mélo byt misto, kde se budou shromazdovat materialy, jeZ mohou knihovnici
vyuzit pro ukrajinské déti. Dostavaji se k nam zajimavé tipy, které tiidime a postupné uverejiiu-
jeme a aktualizujeme. Parametrem pro sdilené informace je, Ze jsou dostupné zdarma, vhodné
pro déti a politicky neutralni.

' https://koncepce.knihovna.cz/
2 https://www.knihovny.cz/
3 https://ukrajina.knihovny.cz/
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Z nasich otevirenych debat vyplynulo, Ze na paméti bychom méli mit také ceské ctenare a na-
vstévniky. Knihovny vénuji neméné své energie pravé jim a nepolevuji v poradani akci. Na mno-
ha mistech se dafi propojovat a aktivné zapojit ceské a ukrajinské navstévniky. V tomto ohledu je
vzacnou také jiz diive publikovana brozura Knihovnického institutu Interkulturni knihovnictvi
o0 oblasti zabyvajici se poskytovanim knihovnickych sluzeb v Kulturné a jazykové riznoro-
dé spolecnosti. Jadrem oblasti je podpora nové prichozich, ale v nejsirsim slova smyslu jde
o sluzby pro vSechny obyvatele kulturné a jazykové rozmanitého svéta. Tyto i dal$i materidly
a odkazy primarné zaméiené na knihovniky jsme proto také do webu zahrnuli, a to v ¢asti Dalsi
zdroje. Své nezastupitelné misto tu ma i Inkluzivni $kola* od spolecnosti Meta, sdileni zkuSenosti
vramci Co dokaze knihovna?® ¢i materialy Narodné pedagogického institutu.

Naleznete tu weby sdruzené pomoci a také tipy, jak pomoci détem zvladat pocity spojené
s valkou. Zdroje ale vyuzijete i pii komunikaci s ¢eskymi détmi i dospélymi, nebot' v sou-
¢asné dobé mohou propadat pocitim smutku, zmateni ¢i bezmoci opravdu vsichni napti¢ celym
spektrem spolecnosti. Naleznete zde odkaz na material od centra Locika.® Plakat dvojjazycnych
20 vzkazi pro lidi, kteri prozivaji traumata miiZete vylepit i ve své kancelafi nebo $kole ¢i
ve zmensené podobé vlozit do penézenky. Je skvélé pomahat pravé tak, jak je v naSich silach.
[ v tom spatfujeme ptinos projektu Knihovny Ukrajiné. Knihovny mohou sdilet své zkuSe-
nosti, ale i slaba mista, vzajemné se obohacovat a prichazet na dalsi napady, které se hodi
pravé pro jejich konkrétni situaci.

Mnoho materialii vytvorili autofi jako okamzitou reakci na nuceny odchod Ukrajincti z jejich
rodné zemé. Mnoho materialdi jiz existovalo. Ty vSechny se snazime vyhledavat a shromazdovat
v sekci Materialy. MiiZete je brat jako inspiraci také pro své prostiedi. Ke stazeni je mnoho pra-
covnich list, preklady pravidel deskovych her, odkazy na hry, omalovanky, pohadky, ukrajinské
knizky pro déti, mnohdy roztiidéné podle témat (dalo k dispozici ukrajinské nakladatelstvi
Stary lev) ¢i podklady pro vyuku Cestiny, také ukrajinské ucebnice pro 1.-11. tridu, ale i vzdé-
lavaci podklady, jako jsou metodické materidly zamérené na globalni rozvojové vzdélavani
od ADRA ¢i Ukrajina na Skolach od Post Bellum.

Sekce Materialy je pielozena do ukrajinstiny pro snadnéjsi vyuziti ukrajinskymi koordina-
tory, kteri v nékolika knihovnach jiz zacinaji byt zaclenovani do kazdodenni spolupréace.

Na zavér mi dovolte, abych vas pozvala ke zhlédnuti webu, a tém z vas, kdo jiz prispivate nebo
planujete prispét, moc dékujeme.
RADKA EISMANNOVA | radka.eismannova@mip.cz
https://inkluzivniskola.cz/faq/

5 https.//codokaze.knihovna.cz/
6  https://www.detstvibeznasili.cz/novinky/jak-mluvit-s-detmi-o-valce
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Téma Pomoc knihoven CR ukrajinskym béZenciim

Interkulturni knihovnictvi
v Sirsi praxi s nove prichozimi
z UKkrajiny - série webinaru

Na konci roku 2021 vydala sekce SKIP Bezbariérové knihovny novou metodiku, tentokrat
zaméienou na oblast interkulturniho knihovnictvi.' Metodika v zakladu vychazi z osmi
oblasti, které definoval uz Standard Handicap Friendly, ktery sekce pouZiva jako podklad
pro hodnoceni pfistupnosti ¢eskych knihoven. Tentokrat je v hledacku sekce specificka
skupina osob, které bychom mohli nazvat ,nové pfichozimi” nebo také ,lidmi s odliSnym
mateiskym jazykem®.

Pro sekci Bezbariérové knihovny bylo tedy zcela prirozenym krokem vnést novou metodiku do
praxe Ceskych knihoven, kdyz po zacatku valecného konfliktu mezi Ruskem a Ukrajinou zacali
do Ceska ptichazet prvni uprchlici pied valkou a knihovny se staly moznymi centry pro ziska-
vani aktualnich informaci i vzdélavacim prostorem.

Clenky sekce vyvolaly diskuzi a diky podpoie Svazu knihovnikii a informa¢nich pracovnika CR
(SKIP) vznikl cyklus online webinart s nazvem Role knihoven v integraci nové prichozich z Ukra-
jiny. Jeho cilem je vzajemné se inspirovat, hledat podporu, zdzemi i informace o praktickych
nalezitostech souvisejicich s nové prichozimi z Ukrajiny (napt. jak postupovat pii registraci
do knihovny, ziskat fond v ukrajinstiné, jaké typy akci pfipravovat, jak moci z dobrovolnikt z fad
Ukrajincli udélat zameéstnance knihovny, ptipravit kurzy ¢estiny pro cizince v knihovnach, kde
ziskat podpiirné metodické materialy apod.).

Cely cyklus webinari se vhodné dopliioval s informacemi na portale https://ukrajina.knihovny.cz/,
kde najdete kvalitni a ovérené zdroje pro praci s ukrajinskymi détmi i priklady praxe ceskych
knihoven, vCetné jejich dalSich zkuSenosti s aktivitami.

Webinate probihaji kazdych 14 dnf a vznikaji za podpory SKIP, Sdruzeni knihoven CR, Narodn{
knihovny CR, Knihovny Jiffho Mahena v Brné a Severoteské védecké knihovny v Ustni nad Labem.
Webinare se nahravaji a jejich zdznam je dostupny na YouTube kanalu SKIP.2

Prvni webinar byl vhledem do problematiky nové prichozich z Ukrajiny. O své prvni zkuSe-
nosti s nové prichozimi se podélily knihovnice nékolika knihoven, a shrnuly tak pestrou paletu
pristupt a smérd, kterymi se knihovny mohou vydat (od ubytovavani ve sluzebnich bytech pres
jazykové kurzy, dobrovolnictvi a kontakt s komunitou az po zapojeni do projektu Bookstart -
S kniZkou do Zivota). O své praktické zkuSenosti se podélily kolegyné ze Severoceské védecké
knihovny v Ustni nad Labem, Krajské knihovny v Pardubicich, Masarykovy vefejné knihovny ve
Vsetiné, Méstské knihovny v Praze, Méstské knihovny v Lounech. Kratkymi prispévky na né na-
vazali odbornici, kteff se vénuji tématu z jinych Ghld pohledu: Jana Zapletalova (psychologicky
pohled na Zivot uprchlikd), Katefina Valachova (Lex Ukrajina - zmény ve $kolstvi v souvislosti
s nové prichozimi), Jan Karmazin a Ondfej Muravecky (otazky k nové prichozim v kontextu

T NEKOLOVA, Katefina a Tereza GARAMSZEGI. Interkulturni knihovnictvi. 1. vyd. Praha: Narodni knihovna CR, 2021.
27 s. 1SBN 978-80-7050-755-1 (tiSténa verze) a 978-80-7050-756-8 (e-verze). E-verze dostupna z: https://ipk.nkp.cz
/docs/interkulturni_knihovnictvi/Interkulturni%20knihovnictvi%?20-%20brozura%?20final.pdf.

2 YouTube kanal SKIP. SKIP. Aktualizovano 2022-04-16 [cit. 2022-04-27]

Dostupné z: https://www.youtube.com/playlist?list=PLXPdxTclz4UKr3Y0zrukVKyZ4tsRpoCG1.
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Utadu prace), Martin Kréal (predstaveni portdlu Ukrajina.knihovny.cz) a Katetina Nekolova
(ptedstaveni brozury sekce Bezbariérové knihovny - Interkulturni knihovnictvi). VSichni lektoti
dostali pak delsi prostor pii dalsich webinarich cyklu.

Dalsi webinar s podnazvem Jazyk se vénoval velmi aktualnim otazkam, které souviseji s pri-
pravou a realizaci vyuky cestiny pro cizince. Piispévek predstavila Kristyna Horackova z Centra
pro integraci cizincii. Kromé obecného tivodu o rozdilu mezi ukrajinstinou a CeStinou se véno-
vala i praktickym ptikladtim, jak s vyukou v knihovné zacit, ¢eho se vyvarovat a kde ziskat
vhodné ucebnice ¢i jaké vyuzivat online zdroje pro praci s nové prichozimi. Téma bylo hodné
zamérené na dospélé; prispévek o kurzech pro déti se pripravuje, ale s predstihem miZzete
shlédnout dostupné video k tématu od Zuzany Janouskové ze spole¢nosti METAZ.

Prispévek doplnilo vystoupeni Iryny Zahladko, prekladatelky a spisovatelky, kterda pochazi
z Ukrajiny, ale od roku 2019 Zije v Praze. Predstavila ucastnikiim srovnani ukrajinstiny a Cestiny
nejen z gramatické, ale i literarni stranky, ale i pohled na komunitu nové ptichozich a své vlastni
zkuSenosti p¥i piichodu do Ceska. U¢astnici webinate se ji mohli pfimo ptat na oblasti, které je
zajimaly, napt. jaka je role knihoven na Ukrajiné, zda je rozdil mezi Ceskymi a ukrajinskymi
détmi apod.

Teti webinaf nesl podtitul Ctendri v knihovndch. Jeho prvni ¢ast byla vyhrazena diskuzi a sdi-
len{ zkuSenosti, jak se v knihovné pripravit na setkani s nové prichozimi (od uvodnich informaci
o sluzbach na webu knihovny pres registraci do knihovny, nabidku fondu, doplnéni interiéru
knihovny, pfipravu vzdélavacich programi az po propagaci a spolupraci s dal$imi institucemi).
Tato ¢ast webinare se nenahravala, ale na strankach sekce Bezbariérové knihovny je k dispozici
zapis nejdulezitéjsich bodl prezentace. Na téma navazala Jana Zapletalova, ktera tucastnikiim
pribliZzila vznik traumatu, faktory zvladani traumatickych udalosti, moZznosti vyrovnani se s trau-
matickymi zazitky a specifika valecného konfliktu, abychom lépe pochopili, co prozivaji ti, kteri
prchaji pred valkou.

Dalsi webinate jsou vénovany tématiim ruské propagandy a boji s dezinformacemi, sdileni
zkusenosti z programu knihoven pro déti a mladez, reSeni zaméstnavani noveé prichozich v knihov-
nach, pribliZzeni ukrajinské literatury pro déti a mladez a pro dospélé, vybéru knih pro praci
s emocemi a predstaveni tipl na jazykové kurzy ceStiny pro déti, jejichz matefskym jazykem
nenf Cestina. Zaznamy z webinard jsou k dispozici na YouTube kanalu SKIP.

HELENA HUBATKOVA SELUCKA | 110829@mail.muni.cz

3 JANOUSKOVA, Zuzana: Videoseminaf: Gvod do vyuky ¢estiny nové pfichozich Zaki z Ukrajiny. Meta.
2022-04-04. [cit. 2022-04-27] Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=6JED7ibyvFc&t=80s.

INZERCE

audiclibrix

audiolibrix.com | 83 00

AudiolibriX je jednim z nejvétsich digitalnich distributor(i audioknih, ktery provozuje
stejnojmenny e-shop s moznosti vyhodného predplatného audioknih a propracovanym
vérnostnim programem. Jiz od roku 2014 provadi Velky audioknizni prizkum,

mapujici esky audioknizni trh (viz Ctendf, €. 5, 2022, s. 171-173).
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Téma Pomoc knihoven CR ukrajinskym béZenciim

Maly tvorivec v ukrajinské verzi

Na zacatku bfezna 2022 mne oslovila kolegyné Linda Jansova s napadem, jak bychom
mohly jako knihovnice pomoci ukrajinskym détem - vytvofit dvojjazyéné éislo ¢asopisu
Maly tvofivec. Klub tvofivych knihovnikil podle réeni ,Kdo rychle dava, dvakrat dava...”
tedy pfipravil ukrajinsky pieklad jiz vySlého posledniho ¢eského Cisla Podzim 2021.
K 1. 6. 2022 by pak mély soubézné vyjit jak ¢eska, tak ukrajinska verze ¢asopisu.

V prvni fazi jsme zavrhly dvojjazy¢né Cislo z toho diivodu, Ze stavajici ukoly byly obsahové dost
natésnané a texty ve dvou jazycich by se na stranky uz nevesly. Pti ptipravé dalsiho ¢isla jiz ma-
zeme pri vymysleni autorskych listi pocitat s dostatecnym mistem na dvojjazycné texty. Je ndm
jasné, Ze rizné kvizy, omalovanky, vystrihovanky, oblékacky, skladacky, labyrinty aj. mohou
ukrajinské predskolni déti nebo déti z nizsich Skolnich trid zabavit a pomohou jim tak zapome-
nout na hriizy a strasti, které zazily doma na Ukrajiné nebo na cesté do bezpeci.

JAK TO VSECHNO PROBEHLO?
Z uvedeného podzimniho ¢isla jsem ,vypreparovala“ vSechny ceské texty do zvlastniho souboru,
vCetné prepisu textl, které jsou piimo zakomponované v obrazcich, texty jsem preloZila za po-
moci Google piekladace, aby je pak néjaky rodily mluvci, ktery umi cesky, opravil do spravné
ukrajinstiny. Je otazka, zda jsem zvolila spravny postup, zda by rodily mluvci nemél jednodussi
rovnou Ceské texty prekladat.

Snazila jsem se marné sehnat prekladatele. VSichni byli v této dobé zaneprazdnéni. Pomahali,
kde bylo tfeba, s asistenci uprchlikiim. Obratila jsem se na pana Feditele Slovanské knihovny
Lukase Babku, ale i jeho podfizeni znalf ukrajinstiny byli velice zaneprazdnéni. Velice mne vSak
povzbudila jeho odpovéd, Ze v kazdém pripadé nam preklad zajisti. Nakonec se ho ujala Anasta-
zie Lukacova, za co? ji moc dékuiji. P¥eklad jsem obdrzela nastésti brzy. Ceské texty tikoll a kvizii
jsem nahradila ukrajinskymi. S prevedenim pexesa do ukrajinstiny pomohla sama jeho autorka,
Ivana Bicanov4, v grafickém editoru, v némz Ceské pexeso vytvarela. VerSované ¢asti byly prelo-
zZeny jen volné, protoZe Slovanska knihovna nema prekladatelku basnitku. Ale to nic neubralo na
kvalité kvizi. Casopis byl v podstaté zredukovan pouze o jednu kifZovku, protoZe ukrajinska
slova nedavala smysluplnou tajenku.

S umisténim ukrajinskych textl do ostatnich obrazkd pomohla Andrea Beranova a vSe zpraco-
vala graficky do finadlni verze. Hotové ukrajinské cislo Casopisu ma osmnact stran tvorivych
ukold a kvizii. Staci pouze Cernobily tisk ¢i kopie a zajistit pro déti pastelky.

PROPAGACE

Pro propagaci hotového ukrajinského ¢isla a odkazu na jeho umisténi na webu Klubu tvorivych
knihovnikt SKIP, odkud se da Cislo volné stahnout ve formatu pdf (MAJIEHbKI/II7I TBOPEILIb,
Ocinb 2021, Po6oui siuctu 14 Aitelt B 6i6siotekax; https://www.skipcr.cz/sites/default/files/org
/klub-tvorivych-knihovniku/maly-tvorivec/maly_tvorivec_2021_podzim_ukrajinsky.pdf), jsme s Lin-
dou Jansovou vyuZily vsechny mozné cesty: elektronické konference, mailové adresy a rtzné
portaly. Informace tak byla dostupna pro potieby vSech knihoven, $kol a Skolskych zatizeni i dal-
$ich volnodasovych zafizeni jak v Ceské, tak i Slovenské republice.

VytisSténé Casopisy s kvizy se napt. dostaly do Krabic od srdce na pomoc ukrajinskym détem
v ramci projektu Diakonie Ceskobratrské cirkve evangelické a TV Nova. Diky mym osobnim
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kontaktlim se odkazy na ukrajinské ¢islo i vytisténé ¢asopisy dostaly téZ do Krajského asistenc-
nfho centra pomoci Ukrajiné v Kongresovém centru na Praze 4. Jedna ukrajinskd maminka,
docasné prebyvajici u mého bratra, poslala prelozené cislo Malého tvorivce ve formatu pdf primo
na Ukrajinu pres WhatsApp. Doufam, Ze naslednym preposilanim se moznost vyuziti rozsiii
idal
V soutasné dobé se pokousim kontaktovat i organizaci Clovék v tisni, ale protoZe se tato
humanitarni organizace soustireduje spiSe na vétsi humanitarni projekty na Ukrajing, o vysledku
mé snahy nemam zatim informace. VSem, ktefi se byt sebemensi pomoci podileli na vzniku
ukrajinského ¢isla, moc a moc dékuji.
ALENA VOLKOVA BALVINOVA | volkovabalvinova@gmail.com
predsedkyné Klubu tvorivych knihovnikii

Pozn.: Dalsi Cisla pouze v Ceské verzi naleznete na adrese
https://www.skipcr.cz/odborne-organy/kluby/klub-tvorivych-knihovniku/maly-tvorivec.

Téma Pomoc knihoven CR ukrajinskym béZzenctiim

Ukrajinské dobrovolnice pomahaji
béZenciim v ustecké knihovné

Severodeska védecka knihovna v Usti nad Labem (SVKUL) se dlouhodobé snaZi pracovat
s komunitou cizincli v misté svého pisobeni. V reakci na ruskou agresi na Ukrajiné knihov-
na poskytla azyl dvéma béZenkynim z Charkova, s jejichZ pomoci zacala pfipravovat
nabidku kulturnich a vzdélavacich aktivit pro dalsi valeéné uprchliky.

.....

uzivateld, mezi néz patii i cizinci. V knihovné funguje Oddéleni cizojazyc¢né literatury, jez Ctena-
Flim nabizi beletrii, nau¢nou literaturu a periodika v rtiznych jazycich. Kromé anglictiny, ktera
ve fondu oddéleni zatim prevlada, zde jsou publikace v némciné, rustiné, ukrajinstiné nebo
vietnamstiné. Zaroven knihovna dlouhodobé spolupracuje s organizaci Diakonie, pod jejiz zasti-
tou zde pravidelné probihaji konverzace v Cestiné pro cizince a nejriznéjsi osvétové akce, jejichz
cilem je pomoci integraci cizincti v Usteckém kraji.

Po vypuknuti valecného konfliktu na Ukrajiné zacala krajska knihovna premyslet o moznos-
tech pomoci jak samotné zasazené zemi, tak lidem, ktefi ji museli opustit. Stejné jako mnohé
dal$i knihovny napti¢ celou Ceskou republikou zatala i SVKUL bedlivé sledovat informace
o aktualnim vyvoji situace a pfipravovat informaéni materialy pro ukrajinské uprchliky a pro Cechy,
ktef{ chtéji néjakym zplisobem pomoci.

Ve chvili, kdy do Usti nad Labem zacali ptichazet prvni Ukrajinci prchajici pred valkou,
dohodla se knihovna se svym ziizovatelem, Usteckym krajem, a poskytla ve svych hostinskych
pokojich docCasné ubytovani dvéma uprchlicim z oblasti Charkova. Oksana a Nada, jeZ nalezly
azyl diky tstecké knihovné, se okamzité po svém pifjezdu do Ceské republiky zacaly jako dobro-
volnice zapojovat do pomoci dal$im béZencim. V soucasné dobé jsou tizce navazany na nékolik
uprchlickych komunit, které v Ust{ nad Labem v nedavné dobé vznikly. Oksana s Nadou v knihovné
pomahaji predevsim s prolomenim jazykové bariéry a s koordinaci jednotlivych aktivit a sluzeb,
které v reakci na vzniklou situaci zacala knihovna nabizet. Knihovna zaroven podnikla veskeré
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Bézenkyné z Ukrajiny v polytechnickych dilndch SVKUL

kroky k tomu, aby obé ukrajinské ddmy mohla alespon do¢asné zaméstnat na pozici programo-
vych pracovnic a koordinatorek sluzeb pro cizince.

Z hlediska samotnych sluzeb pro uprchliky je tak uplnym zakladem, ktery tstecka knihovna
nabizi, bezplatny pristup k internetu a dalsim informac¢nim zdrojlim a prostor pro odpocinek
a setkavani. Kromé vypdjcénich oddéleni a studoven mohou novi ukrajinsti Ctenari vyuzivat
i polytechnické dilny, herny, klubovny a dalsi prostory, jimiz knihovna disponuje.

Samostatnou kapitolou pak je neustdle se rozristajici nabidka kulturnich, komunitnich
a vzdélavacich akci, které knihovna zacala pro tuto cilovou skupinu pripravovat. V soucasné dobé
mohou ukrajinsti uprchlici v knihovné navstévovat konverzace v Cestiné, které pravidelné probihaji
pod vedenim nasich knihovnikii a dobrovolnikil. Ve spoluprdci s Centrem pro integraci cizincti
Usteckého kraje jsme od kvétna spustili nékolik kurzii cestiny vedenych profesiondinimi lektory.
Na rozdil od zmirniovanych konverzaci, jeZ maji spiSe neformdini charakter, se u téchto kurzi
od ucastniki vyZaduje pravidelnd dochdzka. Jednd se totiZ o ucelené a uzaviené kurzy, u nichZ je
pevné stanoven maximdlini pocet tcastnikil a presny vzdéldvaci pldn, vysvétluje Feditelka SVKUL
Jana Linhartova.

Kromé vyuky cestiny mohou ukrajinsti béZenci v knihovné navstévovat naptiklad kreativni
dilny, kde si osvoji nejriiznéjsi vytvarné techniky, nebo hudebni setkani, kde maji moznost za-
hrét si na kytaru, bici soupravu, klavesy a malé hudebni néstroje. Nékteré z ptichozich rodin se
jiz zapojily i do aktivit, které zde pravidelné probihaji v rdmci projektu BOOKSTART. V soucasné
dobé navic knihovna ptipravuje pro uprchliky edukacni balicky a pracuje na tvorbé nové knizky
v ukrajiniting, ktera ptichozim détem ptedstavi Ustecky kraj.

Na realizaci zminovanych aktivit krajska knihovna neni sama, kromé svého ztizovatele a zmi-
novaného Centra pro integraci cizincd spolupracuje napiiklad s Krajskym asistenénim centrem
pomoci UKrajiné nebo s Dobrovolnickym centrem. Obrovské diky patii predevsim mym kolegiim,
knihovnikiim a knihovnicim, kteri stejné jako v pripadé pandemie koronaviru pohotové zareago-
vali na aktudIni déni a béhem krdtkého casu dokdzali sluzby nasi knihovny prizpiisobit nové ne-
standardni situaci. Netési mé, co se déje ve svété, protoZe kazdd vdlka s sebou prindsi jen bolest
a zbytecné utrpeni nevinnych lidi. Tési mé vsak, co se déje v Ceskych knihovndch, které svym bezpro-
stiednim, proaktivnim a empatickym pristupem opét dokdzaly, jak diileZitou a nezastupitelnou roli
hraji v moderni demokratické spole¢nosti, zakoncuje Jana Linhartova.

JAN CERNECKY | cernecky@svkul.cz
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Téma Pomoc knihoven CR ukrajinskym béZenciim

Zkusenosti s pomoci
ukrajinskym uprchlikiim
v Knihovne Jirtho Mahena v Brné

Dvacaty ¢tvrty tnor 2022 se zapsal do déjin jako den, v jehoZ rannich hodinach zacala ruska
vojenska invaze na Ukrajinu. Toto datum pfevratilo Zivoty milioni Ukrajincl. Zasadné v§ak
ovliviiuje také déni v celém zbytku Evropy, nebot predev§im smérem na zapad mifi valkou
vyvolana migrace. Jiz dva mésice po propuknuti konfliktu pozorujeme také v Ceské repub-
lice prvni dopady migracni viny - se vSemi ekonomickymi, zdravotnimi a spole¢enskymi
konsekvencemi.

Podle tidajii Ministerstva vnitra se pocet Ukrajinct, kteii v CR hledaji Gikryt a bezpe¢i pred val-
kou, pohybuje jiZ okolo 300 000 lidi?, a tento poCet kazdy den nartista. Pfitomnost ukrajinskych
uprchlikd a nutnost jejich postupné integrace se stava tématem lokalnich politik i spolecenskych
diskusi.? Narudst uzivatell s valecnou zkusSenosti je také vyzvou pro kulturni instituce, mezi néz
patti knihovny. Knihovna Jititho Mahena v Brné (KJM) se dlouhodobé zabyva tématem integrace
a zpristupiiovani svych sluzeb cizinciim. V roce 2021 realizovala ve spolupraci s interkulturnimi
pracovniky brnénského magistratu projekt Integracni aktivity v KJM3, ktery se zaméfoval na
predstaveni knihovny a rozsiteni nabidky sluzeb pro obyvatele mésta s ukrajinskym a vietnam-
skym piivodem. Diky tomuto projektu jsme nabyli fadu zkuSenosti s oslovovanim obou cilovych
skupin i prax{ spadajici do oblasti interkulturniho knihovnictvi. S novymi vyzvami, se kterymi
jsme se potykali v souvislosti s nastavovanim sluzeb pro ptichozi uprchliky, a se zkuSenostmi,
které jsme ziskali, se chceme podélit prostiednictvim tohoto textu.

V CEM JE SITUACE JINA A KDE LZE NAVAZAT NA PREDCHOZI ZKUSENOSTI
Téma role knihoven jakoZto aktérli integrace, ktefi mohou zmirniovat spole¢enské dopady
migrace v diisledku nenadalych Kkrizi, je i v ¢eském prostiedi dlouho diskutované.* Tésné pied
vypuknutim konfliktu na Ukrajiné vydal Svaz knihovnikd a informaénich pracovnikéi CR (SKIP)

' DOLEJSI, Milan a Jifi KORDIK. Vnitro uz vydalo pfes 300 000 viz pro lidi prchajici pfed valkou na Ukrajing. CT24.
2022. Dostupné také z: https://ct24.ceskatelevize.cz/domaci/3476310-vnitro-uz-vydalo-pres-300-tisic-viz-
pro-lidi-prchajici-pred-valkou-na-ukrajine.

2 Diskutovana jsou témata ekonomicka (VALOVA, Irena. Casti hejtmand vadi nepfizplisobivi uprchlici, kritizuji
zneuZivani davek. IDNES. 2022. Dostupné také z: https://www.idnes.cz/zpravy/domaci/vondrak-ukrajina-
uprchlici-valka-kuba-grolich-peckova-prolemy.A220422_104243_domaci_kIf [cit. 2022-04-23]; MANAK, Vratislav.
Pokles Zivotni Grovné zaznamename vSichni, komentuje Rusnok inflaci. Valka nepomaha. CT24. 2022.

Dostupné takeé z: https://www.idnes.cz/zpravy/domaci/vondrak-ukrajina-uprchlici-valka-kuba-grolich-
peckova-prolemy.A220422_104243_domaci_kIf [cit. 2022-04-23]) nebo tfeba bezpeénostni VALOVA, Irena.
Vladni strategie: PFiliv Ukrajinct bude mit dasledky pro vnitini bezpeénost. Ceskd Justice. 2022. Dostupné také
z: https://www.ceska-justice.cz/2022/04/vladni-strategie-priliv-ukrajincu-bude-mit-dusledky-pro-vnitrni-
bezpecnost/ [cit. 2022-04-23].

3 Integrace cizincu [online]. Brno: Knihovna Jifiho Mahena, 2021 [cit. 2022-04-26]. Dostupné z: https://www.kjm.cz
/integrace-cizincu.

4 Vyznam kulturni integrace vyzdvihuje také aktualni Postup pfi realizaci aktualizované Koncepce integrace
cizincl Ve vzajemném respektu 2022, ktery je provadécim strategickym dokumentem platnym na narodni
drovni - viz VLADA CR. Postup pfi realizaci aktualizované Koncepce integrace cizincii Ve vzdjemném respektu 2022.
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prirucku Interkulturni knihovnictvi® Jeji doporuceni pro sniZovani interkulturnich bariér v knihov-

nach lze shrnout v bodech:

-+ pravidelna a priibézna analyza potteb cizincl i pfislusnikd majority Zijicich v lokalité;

-+ rozvoj dobrovolnictvi a zapojeni cizincl do realizace aktivit;

-» systematické rozsirovani fondu pro uzivatele s odliSnym matei'skym jazykem (OM]) a kultur-
ni mensSiny;

-» informacni sluzby a zdkladni poradenstvi pro noveé ptichozi;

-» 10zvoj technického zazemi knihoven (cizojazyc¢né klavesnice, elektronické slovniky a jazy-
kovy software, zvukové izolovana hovorova kabina s internetem);

-» snadnd orientace v prostoru knihovny pro uzivatele s OM] - vicejazy¢né napisy, piktogramy;

-» vySkoleni persondlu ve sluzbach pro praci s potencidlnimi diisledky jazykové bariéry mezi
knihovnikem a ¢tendrem;

-» pristupnost webu a e-katalogu knihovny pro uzivatele s OM] (zakladni informace také v ja-
zycich skupin cizinc Zijicich v lokalité, obsahuje odkazy na nejdutleZitéjsi vefejné instituce
a sluzby);

-» poradani tzv. interkulturnich akci (besedy, komentované prohlidky knihoven pro cizince,
akce podporujici setkavani cizincti a Cechit);

-» moznost, aby cizinci plnohodnotné navstévovali i béZné vzdélavaci a kulturni akce;

-> sitovani s dal$imi lokalnimi aktéry integrace (krajska centra pro cizince, méststi interkul-
turni pracovnici, neziskové organizace, $koly).

Prirucka SKIP je vyvrcholenim nékolikaleté soustavné prace skupiny knihovniki zabyvajicich
se integraénimi sluzbami v knihovnach. Vznikala v dobé odliSného spolecenského kontextu,
nepoznamenaného valecnym konfliktem na Ukrajiné. Aktualni zkuSenost vSak ukazuje, Ze s pro-
dluzujici se délkou pobytu uprchlikii se fada potireb a metodickych postupii popsanych vyse do-
stava do popredi. V nécem se vsak situace preci jen odliSuje. Propuknuti valecného konfliktu
znamena necekany intenzivni impulz, ktery ptsobi jako chaoticky prvek v postupném procesu
integrace a rozvijeni metod jejtho Fizeni. Jeho dlsledky vykazuji zna¢nou nepredvidatelnost
a potreby, které vznikaji na strané uprchlikii i p¥ijimajici spole¢nosti, zase urcitou nahodilost
a proménlivost v Case. Nejen pro jednotlivce necCekané postizené zkuSenosti valecné migrace,
ale i pro poskytovatele sluzeb, v€etné téch kulturnich to predstavuje zvySeny narok na rychlé
zorientovani se v situaci a pohotovou aktualizaci nabidky.

NASTAVOVANI SLUZEB PRO UKRAJINSKE UPRCHLIKY V KIM
0 KJM je znamo, Ze se jedna o druhou nejvétsi méstskou vefejnou knihovnu v CR. Pro jeji provoz
je typické clenéni na Usttedn{ knihovnu, ktera nabizi rozsifené knihovnické, informaéni a meto-
dické sluzby a kde sidli vedeni instituce, a na sit’ vice nez 30 pobocek, umisténych ve vétsiné
meéstskych ¢asti Brna. Tyto pobocky vedle ptjcovny knih ¢asto piebiraji funkci lokalniho komu-
nitniho centra.

S informacemi o nahlém vypuknuti kKonfliktu na Ukrajiné a prichodem prvnich uprchlikd,
ktery nasledoval v radu dni, se napri¢ tymem knihovny vzedmula velkd ochota a motivace
pomoci. Poc¢atky byly znacné zivelné a reagovaly ad hoc na nastalé situace. Avsak jiz v té dobé
bylo jasné, Ze pro orientaci ve slozité a neustdle se ménici situaci budeme nuceni se zamérit
na diikladné poznani poti‘eb nové cilové skupiny a prozkoumat také moznosti a nabidku nasich

2022. Dostupné také z: https://www.mvcr.cz/migrace/soubor/2022-postup-pri-realizaci-kic-2022-usneseni-
vlady-c-40-2022-pdf.aspx, [cit. 2022-04-23], dale NEKOLOVA, Katefina. Evropské knihovny a uprchlici.
Migrace online. 2016. Dostupné také z: https://migraceonline.cz/cz/e-knihovna/evropske-knihovny-a-uprchlici,
[cit. 2022-04-23].

5 NEKOLOVA, Katefina a Tereza GARAMSZEGI. Interkulturni knihovnictvi. Praha: SKIP, 2022 [cit. 2022-04-23].
Dostupné také z: https://migraceonline.cz/cz/e-knihovna/evropske-knihovny-a-uprchlicihttps://www.skipcr.cz/
sites/default/files/documents/2021-12/interkulturni_knihovnictvi_brozura.pdf
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jednotlivych provozi. KM zacala hned zkraje valky nabizet své poboc¢ky jako mista, kde mohou
uteCenci najit nejen chvili klidu a néco ke ¢teni, ale predevsim radu a pomoc, elektrinu na dobiti
mobilu ¢i notebooku a kde jsou k dispozici pocitace s internetem i WiFi pripojeni. Brzy vSechny
naSe provozy nabidly pro ukrajinské uprchliky registraci zdarma, stejné jako tisk a kopirovani
dokument.®

Jako Zadouci se ukazala také koordinovana spoluprace se ztizovatelem, diky které jsme mohli
nabidnout ubytovaci kapacitu v byté pro hosty na jedné z pobocek. Pro zfizovatele i uceleni
nabidky v ramci méstské sité pomoci jsme poridili soupis kapacit a sluzeb dostupnych na
jednotlivych pobockach. Tento piehled byl v diisledku uziteny nejen pro ziizovatele, ale také
pro nas samotné, umoznil ndm totiz ziskat informace, kde kolegové rozvijeji zajimavou praxi
prenositelnou do jinych provoza.

Vykrystalizovala také potieba sitovani s novymi subjekty - pro Dobrovolnické centrum KJM
jsme zprostfedkovali nékolik dobrovolnickych piekladi z a do ukrajinstiny, které jsme mohli
nabidnout diky kontaktdm na rodilé mluv¢i z predchozi spoluprace, pomohli jsme vybavit her-
nimi prvky détsky koutek v Krajském asistencnim centru pomoci Ukrajiné Jihomoravského kraje
(KACPU JMK), diky obnovenému kontaktu s Ukrajinskou iniciativou jizni Moravy, ktera rozsirila
své sluzby o podrobnéjsi migracni poradenstvi a ziidila v nové ziskanych prostorach od mésta
denni centrum. Ziskali jsme moznost zajiSténi bezplatného tlumoceni, diky kterému budeme
moci zpfistupnit ukrajinsky mluvicim vice akci. Soubézné se nam podarilo vytvotit také letaky
o sluzbach knihovny v ukrajinstinég, které jsme roznesli na informac¢ni mista organizaci nabizeji-
cich sluzby uprchlikiim, a pres interkulturni pracovnici se letdky dostaly také do komunit. Jejich
rychly vyvoj ndm umoznila existence podkladu s profesiondlnim ptrekladem informaci o sluz-
bach z lotiského roku, ktery jsme pouze za pomoci prekladatelky aktualizovali.

Kromé samotného sitovani a navazovani spoluprace s externimi partnery vyvstala potifeba
pracovat na zpifstupnéni provozu i v samotné Ust¥edni knihovné. Vznikly proto komunikaéni
karty” v CesStiné a ukrajinstiné s fonetickym prepisem, obsahujici zakladni fraze pro komunikaci
knihovnika s uZivatelem, ktery neovlada cestinu, a popisky v ukrajin$tiné na nejdtleZitéjsich
mistech frekventovanych pracovist. Dale jsme zridili ukrajinskou ¢ast webu se zakladnimi infor-
macemi v ukrajinstiné, rozcestnikem na jiné dilezité stranky, online slovnickem a volné dostup-
nymi pohadkami v ukrajinstiné.?

Vénujeme se také doplnéni fondu o ukrajinsky a rusky psanou literaturu; pfi vybéru se fidime
doporucenimi odborniki, situaci na trhu i aktualni poptavkou ze strany ¢tenarti. Nové nakou-
pené knihy jiz prochazeji procesem katalogizace a brzy budou nabidnuty ¢tendiim. Nabidku
literatury stale rozsifujeme a dopliiujeme.

Knihovna pro déti a mladeZ se soucasné soustfeduje na spolupraci se Skolami, at' uz s témi, na
nichZ probih4 piimo integrace?, tak i napt. se ZS Cacovicka, jejiZ kapacita byla vyuZita ke ziizeni
tiid pro ukrajinské zaky ve véku 7-17 let. Dale se orientujeme na mladé. Pripravujeme zapojeni
ukrajinské mladeze do jiz fungujicich klubi a volnocasovych aktivit - angli¢tina, Manga anime
klub ¢ DoUCko, v némz bude hlavnim zamérem doucovani ¢eského jazyka. Ve spolupraci s ne-
ziskovou organizaci Nesehnuti a projektem Buddies budeme utvaret sité mezi ¢eskymi a ukra-
jinskymi détmi. Pro dospélé pak Hudebni knihovna naplanovala relaxacni terapeutické work-
shopy muzikoterapie a dale také pripravujeme arteterapeuticky workshop. Obé aktivity jsme
zvolili s ohledem na minimalni nutnost jazykové vybavenosti pti participaci. Zapojeni vSak bu-
dou také rodili mluvéi, kteti budou schopni tlumo¢it instrukce k aktivitim. V Ustfedni knihovné

& Ukrajina [online]. Brno: Knihovna Jifiho Mahena, 2022 [cit. 2022-04-26]. Dostupné z: https://www.kjm.cz/ukrajina.

7 Komunikacni karty [online]. Brno: Knihovna Jifiho Mahena, 2022 [cit. 2022-04-26]. Dostupné z: https://www.kjm.cz/
data/fotogalerie_2022/komunikacni_karty_ukr_20220404.pdf.

8  Ukrajina [online]. Brno: Knihovna Jifiho Mahena, 2022 [cit. 2022-04-26]. Dostupné z: https://www.kjm.cz/ukrajina.

°  Seznam uréenych Z$ pro poskytovani bezplatné jazykové pfipravy [online]. Praha: META, 2022 [cit. 2022-04-26].
Dostupné z: https://inkluzivniskola.cz/seznam-ZS-poskytujicich-bezplatnou-jazykovou-p%C5%99%C3%ADpravu.
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na KobliZné jsou planovany podobné aktivity. Pro vSechny zminéné aktivity vyrabime pribézné
informacni materidly a k distribuci jejich ukrajinskych variant vyuZivime portfolio kontaktl
na spolupracujici organizace.

ZKUSENOSTI Z LOKALNICH PROVOZU

S poptavkou na vzdélavaci aktivity pro zakladni Skoly, které maji mezi zaky déti ukrajinskych
uprchlikd, se stale vice setkavaji také pobocky KJM. Vlastni nabidku vytvofily pobocky Medlan-
ky, Bohunice, Zidenice, Vinohrady, Malométice, Cerna Pole, Husovice, Stytice, dal$i se piidavaji.
Skolam nabizi programy pro riizné vékové kategorie zaméfené na esky jazyk, rozvoj komuni-
kace, vzajemné kulturni poznavani, vicejazyc¢na Cteni doprovozena spolecnymi vytvarnymi akti-
vitami. Casto se nabizi vytvofeni programu pro $kolu na miru podle aktualné probirané latky.
Stale intenzivnéji se ale projevuje potteba zajisténi tlumoceni na akcich. U starSich déti nékteri
knihovnici voli jako pomocny komunikacnf jazyk angli¢tinu.

PRIKLAD POBOCKY HUSOVICE"

Pravé pres vazby na $koly a Skolky se dnes knihovny do bezprostiedni pomoci uprchlikiim zapo-
juji nejcastéji, jak miizeme pozorovat napti¢ republikou. A ma to svoji logiku. Jsme jim zvykli
poskytovat podporu pii vyuce, poradat pro déti vzdélavaci i zdbavné akce, a pokud do ¢eskych
$kol zacnou pribyvat ukrajinské déti, prizptisobime se situaci. Musime. Budu-li vychazet
ze svych dosavadnich zkuSenosti coby knihovnika v brnénské ¢tvrti Husovice, pak toto ptizpd-
sobeni znamena praci s détmi, které jsou casto zakriknuté az melancholické, které se v ramci
tridniho kolektivu separujf a které maji problém s jazykovou bariérou a orientaci v novém pro-
stfedi. Tyto problémy zplisobené vale¢nymi dtrapami i novym nezndmym prostfedim lze samo-
ziejmé povazovat za problémy prevazné docasné, nyni se ovsem jedna o hlavni vyzvu prace
s témito détmi.

V pripadé husovické pobocky se zatim nejvice osvédcilo zapojovat do akci co nejvice aktivit,
které ceské a ukrajinské déti priméji spolupracovat, porozumeét si, mit spolecné zazitky a uvédo-
mit si svou kulturni blizkost. Mam-li uvést par prikladd, u mladsich déti je to ¢teni pohadek,
které znaji soubézné obé narodnosti, a pak spole¢né kresleni v nich vystupujicich postav, zvirat
nebo odehravajicich se udalosti na tabuli, pripadné hadani, co kdo pravé na tabuli nakreslil.
Idealni je pouzit knizku s velkym mnoZstvim obrazkt, na kterych si mtizeme priibézné ukazovat,
jaké jsou ceské a ukrajinské nazvy pro véci, které jsou na obrazcich zachycené. Také se osvédcily
hry ptivodné urcené na trénovani ¢teni. Napf. karticky zachycujici riizné véci, rostliny ¢i zvirata,
ke kterym maji déti z nastifhanych pismen sestavit spravny nazev. U starSich déti se zase osvéd-
Cily akce typu spolecného zkouseni ceskych a ukrajinskych velikonoc¢nich tradic nebo poznava-
ctho orienta¢niho béhu v namichanych tymech.

Samostatny problém pak predstavuje jazykova bariéra, kterou teprve u starsich zakt redi
anglictina. Tato bariéra je ptitomna vice na strané déti neZ na strané nas knihovniki ¢i uditel-
ského sboru. V nasem véku a pii nasem geografickém kontextu mame naposlouchané i dalsi slo-
vanskeé jazyky, a tak ukrajinstiné ¢astecné rozumime, zejména pokud neni e¢ o komplikovanych
vécech. Ovsem ukrajinské déti nerozumi nam. Dosud povétSinou vyristaly v monojazykovém
prostfedi nebo prostiedi jazykové dudlnim, zahrnujicim jesSté rustinu. Samoziejmé je skvélé,
pokud se ve tfidnim Kolektivu najde ukrajinské ¢i ruské dité, které pochazi z rodiny, ktera je
v Ceské republice jiz déle usazend, a tak zna jazyk a miize piisobit jako tlumoénik. Ale to je
prislovecna vyjimka. Stejna jako ucitel, asistent nebo samotny knihovnik, ktery ukrajinStinu
ovlada. Musime si tedy pomoci, jak umime. Vhodnym nastrojem mtiZe byt i Google prekladac,
ktery dokaZe nejen preloZit celé Ceské véty do ukrajinstiny, ale umi je i ukrajinsky nahlas precist.
0 Autorem této ¢asti textu je vedouci pobocky KIM Husovice. Jelikoz se jedna o sdileni pfimych zkuSenosti

z prace se $kolnimi kolektivy, které maji ve tfidé integrovany ukrajinské déti s valeénou zkuSenosti, ponecha-
vame plvodni text v ich-formé.
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Coz sice neni nejrychlejsi postup, ale vzajemné porozuméni vétSinou zajisti i z hlediska komuni-

vvvvvv

ZAVER

Soucasna situace na Ukrajiné nenechava klidnym snad Zadného clovéka. Emigranti z tohoto
statu proudi po tisicich do jinych evropskych statt, usazuji se zde a hledaji zazemi a oporu v ne-
lehkeé situaci. Hledaji zachytné body, které jim ve zmate¢ném svété plném nesrozumitelnych slov
v cizich Fecech, novych opatfeni a natizeni pomohou se zorientovat. Da se predpokladat, ze
ukrajinskd emigrace bude dlouhodobd, s dlouhodobymi diisledky a ¢eské knihovny se budou
muset minimalné v oblastech s vét$im ukrajinskym usidlenim naucit s novymi ¢tenafi pracovat.
Nejde ptitom pouze o pirekondni komunikacni bariéry a rozsiteni fondti o ukrajinskou a rusky
psanou ukrajinskou literaturu, periodika a doplikovy sortiment. Knihovny davno nejsou pouze
pUjcovnami knih, ale pIni také dlohu komunitnich a informacnich center. A je to pravé osobni
asistence pri vyhledavani a zprostiredkovavani informaci, stejné jako vazby nasich knihoven na
lokalni komunitu a obcanskou spolec¢nost, na $koly, skolky a jiné statni ¢i zrizované instituce,
které z knihoven délaji nezastupitelné aktéry jak pii pomoci ukrajinskym uprchlikiim, tak pti je-

jich integraci a odbouravani potencialnich prekazek.
OLGA CEJKOVA | projekty@kjm.cz
JAN SEVCIK | husovice@kjm.cz
PAVLINA LISOVSKA | cdc@kjm.cz

0 autorech

Mgr. OLGA EEJKOVA plisobi jako projektova manazerka v KIM. Jednim z témat, kterym se v ramci
své odbornosti zabyva, jsou otazky integrace cizincl a interkulturniho knihovnictvi.

Mgr. JAN SEVCIK piisobi jako vedouci poboéky KIM v méstské ¢asti Brno-Husovice. Jedna se o pobocku,
v jejiz bIjzkosti sidli jedna z uréenych kol pro jazykovou pfipravu zak( s OMJ, Skola se tfidami pro ukrajinské
déti — ZS Cacovicka, a dalsi Skoly, do jejichzZ tfid jsou zaclenéni ukrajinsti Zaci.

Mgr. PAVLINA LISOVSKA je vedouci Centra détského Gtenafstvi pfi KIM. Ve své praxi se zabyva pfedevsim
pedagogickymi aspekty prace s détskym ctenarem.

Vérime, Ze zlistanete
Co pro vas pfipravujeme... nasimi ¢tenari a predplatiteli!
= Téma mésice:
— Neprofesionalni knihovny
—11. valna hromada SKIP CR
= Cyklus o soucasné literatufe: literatura z Velké Britanie
— Novelista Kazuo Ishiguro
= Knihovny v novém: MéK Frydek Mistek
= Knihovny v malych obcich: Obecni knihovna Kostelni Lhota
= Certifikat Handicap Friendly pro Krajskou knihovnu Fr. BartoSe ve Zliné
= Vyzkum: Nehmatatelné kouzlo tisténych knih aneb Pro¢ déti
vice nectou e-knihy
= PRILOHA pro knihovniky détskych oddéleni, tentokrat o odrazu
déjinnych udalosti v literatuie pro déti a mladez
a dalsi materialy.
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Vyuziti novych technologii

Promeny a smerovani
Ceske literarni bibliografie

Oborovou ¢lankovou databazi Ceska literarni bibliografie (CLB), vytvafenou pfi Ustavu pro Ges-
kou literaturu AV CR, neni tfeba dlouze pfedstavovat. Pfesto v poslednich letech prosla vyraznou
proménou a Ize v ni narazit na spoustu novinek, které dozajista stoji za zminku a oceni je pre-
devsim jeji uzivatelé nejen z fad védeckych pracovnikl a student(, ale i knihovnické vefejnosti.
Cilem zmén bylo pfedev§im usnadnit orientaci v databazi, rozsifit jeji vyhledavaci moznosti
a nabidnout nové nastroje k datovému vyzkumu.

B Vyzkumna infrastruktura

Ceska literarni bibliografie

Zdroje, data a nastroje pro studium literatury

B TS

CLB letos slavi sedmdesat pét let své existence
a za tuto dlouhou dobu pfirozené prosla riznymi
zménami norem zpracovani, katalogizace, eviden-
ce, zpfistupnéni i proménami Sife svého zabéru
v reakci na technologicky vyvoj a personalni
zazemi. O jeji rozvoj se zaslouZilo mnoho vy-
znamnych bibliografd. Pfipomenme si alespon
Emanuela Macka, vedouciho bibliografického
oddéleni v letech 1958-1989 a autora oborové
metodiky Bibliografie ceské beletrie a literdrni
védy (1969), a zkuSené autory mnoha personal-
nich a ¢asopiseckych bibliografii jako byli Miro-
slav Laiske, Ale§ Zach, Véra Vladykova, Stanisla-
va Sykorova nebo FrantiSek Knopp.

Po celou existenci CLB je jejim primarnim
Ukolem bibliograficky podchycovat texty souvi-
sejici s Geskou literaturou a kulturou v dobovém
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tisku, mapovat odbornou i beletristickou knizni
produkci vychazejici nejen ve velkych naklada-
telstvich, ale i v téch regionalnich a exilovych
¢i Sifenou neoficialni cestou. Jeji nejstarsi za-
znamy se datuji k roku 1771 a ty nejnoveéjsi
pochazeji z aktualniho denniho tisku. MnoZstvi
zdznamu v databazi se diky kontinualnimu zpra-
covani a rozSifovani o nové soubory dat jiz
pomalu bliZi k &islu 2,3 milionu, a Ize ji tak ozna-
¢it za jednu z nejvétsich svého typu v Ceské re-
publice.

Vyzkumna infrastruktura

Za vyznamnym posunem kvality sluzeb, které
CLB nabizi, stoji predevsim to, Zze v roce 2016
byla zafazena na Cestovni mapu CR velkych
infrastruktur pro vyzkum, experimentalni vyvoj
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v bosensting.

a inovace.! Tuto pozici pak nasledné obhdjila
i pro obdobi 2020-2022 a Uspésné prosla i hod-
nocenim poslednim pro roky 2023-2029. Diky to-
muto zazemi se mohla CLB nejen personalné
rozSifit o tfi specializované tymy, ale také posilit
své IT zazemi, zintenzivnit komunikaci s poten-
cidlnimi uzivateli jak v tuzemsku, tak v zahranici,
navazat mezinarodni spolupraci s evropskymi
pracovisti zabyvajicimi se vyzkumem biblio-
grafickych dat a byt i vice publikaéné aktivni.
Ze zahraniénich pracovist stoji za zaznamenani
predevSim dlouholeta spoluprace se sesterskym
pracovistém Polské literarni bibliografie (Polska
Bibliografia Literacka) z Instytutu Badan Literac-
kich Polskiej Akademii Nauk, jejimZ vysledkem
je mj. portél LiBRI, ktery prostfednictvim dis-
covery systému VuFind z jednoho mista zpfi-
stupnuje obsah ¢eské a polské literarni biblio-
grafie.?

Za zminku taktéz urcité stoji nové webové3
a facebookové stranky, na kterych je mozné zis-
kat v§echny informace tykajici se zejména sou-
¢asnych aktivit CLB, sloZeni tym(, popisu dil¢ich
databazi a moznosti spoluprace. V roce 2020 byl
spustén novy discovery systém VuFind (v bfeznu
2022 upgradovan na verzi 8.0), umoZzfiujici prohli-
Zeni vdech dil¢ich databazi CLB z jednoho mista,
a to véetné digitalizovaného listkového katalogu
Retrospektivni bibliografie. Pomoci faset a moz-
nosti ve vylepSeném Pokroc¢ilém vyhledavani Ize
reSerSni dotazy detailné specifikovat. Data se
daji exportovat nejen ve formé bibliografickych
citaci ve formatech RefWorks, EndNote ¢i

Hlavni autor: Wernisch, Ivan, 1942-
Nakladatelské udaje: Prag : Samizdat, 2021
Anotace: VVybor z celozivotni basnicke tvorby Ivana Wernische

MARCXML, ale i v podobé celych datovych setl
pres API rozhrani Gi pfes Statisticky a Analyticky
Modul (SAM)* ve formatu csv, coZ oceni nejenom
vyzkumnici v oblasti digital humanities.

Specializované databaze

a) samizdatu

Kromé databaze Retrospektivni bibliografie (do
roku 1945) a bibliografie sou¢asné (od roku 1945)
je od roku 2016 databaze CLB dopliiovana
i 0 zaznamy samizdatové provenience z let 1948
az 1989. Kromé zaznam( ze samizdatovych
periodik se od roku 2021 analyticky zpracovava-
ji 1 samizdatové sborniky a kniZni publikace.
V bfeznu 2022 tato baze obsahovala jiz vice nez
18 000 zaznamdu. Samizdatovy tym intenzivné
spolupracuje zejména s knihovnou Libri Prohibiti
a vyuziva ke své praci webovou stranku Scrip-
tum.cz. Nékteré exemplafe ziskava z archivu
Ceskoslovenského dokumentaéniho stiediska ¢i
ze soukromych shirek.

b) internetu

V roce 2017 v ramci projektu MSMT Cesky lite-
rarni internet: data, analyzy, vyzkum (2017-2021)
vznikla databaze literarnich a literarnévédnych
¢lanki z ¢eského literarniho internetu. Excerpéni
zakladna na konci projektu ¢itala pres 70 e-zdro-
j, pficemz jejich zaméreni bylo velmi rlznorodg,
aby maximalné pokrylo Sifi diskurzu o literatufe
a pfidruzenych tématech v online prostredi.
Baze aktualné obsahuje jiz pfes 50 000 zaznam
a pokryva obdobi od 90. let do soucasnosti.

1 Zisk tohoto statusu zavazuje jeji uzivatele k uvedeni odkazu na jeji vyuZziti v kazdé publikaci, kvalifikacni praci
Ci jiném vystupu, a to formou: PFi vzniku prace [knihy/studie/...] byly vyuZity zdroje vyzkumné infrastruktury
Ceska literarni bibliografie — https://clb.ucl.cas.cz/ (kod ORJ: 90136).

2 Vstup do databaze LiBRI z adresy: https://literarybibliography.eu/.

3 Novy web byl spustén v roce 2020 a je dostupny z adresy: https://clb.ucl.cas.cz/. Z ni se da vstoupit i do databa-

ze samotné.

4 Dostupny z adresy: https://vufind.ucl.cas.cz/SAM?type=AllFields.
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Se zpracovanim online materialG pokracujeme
i po ukonéeni projektu. Zaméfili jsme se primar-
né na textové zdroje s podobnou strukturou, jako
maji tiSténé tituly. Tim padem se nemusela
vyznamné ménit metoda zpracovani, prestoze
jsou digitalni zdroje v uréitych parametrech spe-
cifickeé.

Baze obsahuje informace z univerzitnich
a knihovnickych ¢asopisl, z publicistickych
web, z pfidruzenych online platforem k tisté-
nym kulturnim a literarnim ¢asopisiim, jako je
tfeba H70 ¢&i A2larm, z periodik literarnich spolk(
(CAJ, Kruh), z webd zaméfenych na popularni
literaturu (Fantasy Planet) ¢i z online mutaci
celostatnich denikd. Pokud ¢lanek obsahuje
audio- ¢i videopfilohu, tuto informaci spolu s ¢a-
sovou délkou dokumentu do zaznamu téz zazna-
menavame. Zdroje jako podcasty, blogy, youtube
kanaly €i televizni a rozhlasové porady databaze
prozatim neobsahuje, ale v budoucnu bychom
ji radi obohatilii o né.

Abychom zajistili archivaci obsahu vyexcerpo-
vanych ¢lankd, v ramci projektu jsme zacali spo-
lupracovat s Webarchivem Narodni knihovny CR
(NK), digitalni knihovnou éeského webu. Diky je-
jich aktivitdm v této oblasti obsahuje nyni 61 %
nasich internetovych zaznamud kromé linku na
online dokument i link na verzi archivni. Pokud
odeéteme vice nez 12 500 zaznamd z online
denikd, jejichz archivni verzi kvili autorskym
pravim nem(zZe Webarchiv mimo Referenéni
centrum v budové NK uvefejiovat, UspéSnost
napojeni do archivu vzroste na 84,5 %.

Dvakrat do roka strojové kontrolujeme nové
sklizné ¢eského webu ve Webarchivu a chybé-
jici archivni linky volné dostupnych web( do da-
tabaze hromadné doplfiujeme. Ostatni linky po-
silame do Webarchivu k dodateéné harvestaci,
abychom zajistili dostupnost obsahu alespon
z Referencniho centra.

¢) piekladi ¢eskeé literatury

Cerstvou novinkou je baze prekladi ceské litera-
tury, ktera byla do rozhrani VuFind implemento-
vana v lednu 2022. Vznik databaze byl podpofen
z programu Pamét v digitalnim véku, ktery je
soucasti Strategie AV21. Databaze by mj. méla
slouZit jako zdroj informaci a dat pro projekt
Globalni trajektorie ¢eské literatury od roku 1945
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(2020-2022), ktery zastituje pravé CLB. Tato baze
aktualné obsahuje takfka 10 000 zaznamd. Jejim
nejstarSim prekladem je Hajkova Kronika ¢eska,
resp. jeji preklad do néméiny z roku 1596. Praci
v bazi ulehéuje moznost vyhledavani podle pole
Nazev originalu v sekci Pokrocilé vyhledavani.

Biograficky archiv

Nedilnou soucasti CLB je taktéZz Biograficky
archiv vedeny od roku 2016 Petrou Vecefovou.
V jeho gesci je pfedevsim sprava databaze Ces-
kych literarnich osobnosti (CLO), kterd se prQ-
bézné rozsifuje diky spolupraci s védci z 0d-
déleni lexikografie a s excerptory davajicimi
podnéty k opravé autorit, jejich doplinéni ¢i zalo-
Zeni autorit zcela novych na zakladé kazdodenni
prace s excerpovanymi zdroji. Archiv taktéz spo-
lupracuje s databazi AUT, kterou svou ¢innosti za
poslednich Sest let obohatil o vice nez 2000 na-
vrh{i novych autorit a oprav. Aktualné pracuje na
vyvoji nového rozhrani baze CLO.

Vize a plany

Vize a plany CLB by se v zasadé daly rozdélit do
dvou oblasti. Jedna spoc€iva v rozvoji dosavadni
mezinarodni spoluprace, pfipravé databaze pro
kvantitativni vyzkum (GiSténi zaznamu a doplio-
vani o perzistentni identifikatory) a ve vlastnim
vyzkumu bibliografickych dat. Druha se tyka
obohacovani databaze o nova data a zkvalitio-
vani sluzeb, jako je navySovani poctu zaznamu
s proklikem k plnému textu a doplnéni diléich
mezer v databazi zplsobenych proménami ex-
cerpéniho zabéru v pribéhu let. Aktualné odkaz
na plny text obsahuje jiz vice nez 110 000 z&-
znami a doufame, Ze se v nejblizsi dobé toto
¢islo minimalné zdvojnasobhi. Linky zatim vedou
jak na webové stranky online zdrojl, tak do
Webarchivu, Krameria AV CR ¢i do Digitalniho
archivu ¢asopist UCL. U odbornych ¢lanka uva-
dime taktéz identifikator DOI, paklize je k dispo-
zici.

Tento Gvodni ¢lanek jen v kratkosti predstavil
vyvoj CLB v poslednich letech. Jeho cilem bylo
seznamit ¢tenafe s novinkami, které by pfi své
praci mohli vyuzit. V nasledujicich ¢islech Cte-
ndre bychom radi tymy &i jejich diléi vysledky
pfedstavili podrobnéji.

PAVLA HARTMANOVA | hartmanova@ucl.cas.cz



Vyuziti novych technologii |

Samoobsluzny Kiosek
Mestské knihovny v Praze

Samoobsluzny Kiosek stoji na konci jedné etapy zavadéni technologie RFID (Radio Frequency
Identification) do sluzeb Méstské knihovny v Praze (MKP). Cilem projektu zahajeného v roce 2019
je nejen zrychleni vypdjénich sluzeb, ale také rozsifeni doby, po kterou jsou sluzby knihovny do-
stupné vefejnosti. Oboji se dafi zejména diky samoobsluznosti, kterou RFID pohodIné umoznuje.

Pro knizku do Kiosku skoro 24/7
Vyhodu, kterou technologie do sluzeb knihovny
pfinaseji, je pristup ctenafl k nékterym sluzbam
knihovny i bez fyzické pfitomnosti knihovnika.
Bézna praxe smérem na zapad od nasich hranic,
ale v Cesku je Kiosek Mé&stské knihovny v Praze
prvni svého druhu.

Jak to funguje? Kiosek je pfevazné samoob-
sluzna pljcovna knih, to znamen4, Ze knihovnici
jsou étenarlm k dispozici na misté fyzicky pou-
ze Gtyfi hodiny tydné a pomoc knihovnika je pre-
vazné dostupna vzdalené pres Zoom (obrazovka)
nebo telefonicky.

Prostor ma uzitnou plochu 24 m? (vymeéra ce-
|ého prostoru je 29 m?), a je tak opravdu hlavné
pljcovnou (s jednim kfesilkem, stolkem a par
misty k sezeni), nikoli plnohodnotnou knihovnou.
Volny vybér nabizi néco kolem 1000 titulli a kaz-
dy pracovni den jsou dopliiovany spinéné rezer-
vace k vyzvednuti, tedy tituly, které si ¢tenari
objednali v online katalogu. Samoobsluzné za-
fizeni umoziuje kromé pujcéovani, vraceni a zo-
brazeni informaci o vypljckach také platbu kar-
tou. Ctenaf se do prostoru dostane v oteviraci
dobé (po-ne: 9-21 hod.) po nacteni étenarského
prikazu ¢teGkou umisténou na zarubni vstup-
nich dvefi. Ctecka umi Gist jak Cipy, tak i Garové
kady, a to jak z plastu/papiru, tak i z obrazovky
mobilniho telefonu. U dvefi je umisténa bezpe¢-
nostni branka, prostor je sledovan kamerami
knihovny i obchodniho centra. Prostor ma wi-fi
pokryti volné pfistupnou siti ,Mestska knihov-
na". Nazornou ukazku vyuziti Kiosku je mozné
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zhlédnout v kratkém videu https://youtu.be/yd
ZxLu-tbDo.

Kiosek je umistén v obchodnim centru, kon-
krétné Centru Cerny Most (CCM) v Praze 14. Diky
propojeni s infrastrukturou centra nabizi bez-
peény provoz, kdy CCM zajistuje napf. ostrahu,
protipoZarni zabezpeceni a ¢tenafi v ném najdou
i potfebné socialni zazemi (obéerstveni, toalety).
Pro¢ je Kiosek zrovna v Centru Cerny Most?
Ze strany knihovny je dGvod pomérné prozaicky.
Plochu obchodni jednotky ji provozovatel ob-
chodniho centra nabidl za velmi vyhodnych pod-
minek.

Knihovniku netieba? Ale viibec ne...
Knihovnici do Kiosku dochéazeji kazdy vSedni den,
aby obnovili nabidku, urovnali fond a pfipravili
rezervace k vyzvednuti. Kiosek ma v§ak ambici
stat se i mistem, kde se budou moci navstévnici
CCM setkat s knihami, autory, rukodélnymi tech-
nikami nebo technologiemi (napf. 0zoboty).
Zku$enosti z prvnich mésicd provozu Kiosku
pfiblizuje Dagmar Pivofikova z oddéleni mobil-
nich sluzeb MKP: Vétsina ¢tendrd si v Kiosku
umi poradit. Ti, ktefi jsou na pochybdch, se mo-
hou poradit pomoci vzddlené podpory s kolegy
Z Klientského centra, ktefi také v pripadeé, Ze
kamerovy obraz ukazuje tdpajiciho c¢lovéka,
aktivné do Kiosku vstupuji pfes obrazovku.
Ti Gtendfi, ktefi maji k technologiim respekt, pak
prichazeji v dobé, kdy jsou v Kiosku pfitomni
fyzicky knihovnici, ti je se sluZbou sezndmi
a provedou. Pokud ke vzdjemnému porozuméni
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nedojde, je vZdy mozZné vyuZit sluzby dvou ka-
mennych pobocek (Hloubétin a Rajska zahrada),
které MKP v Praze 14 provozuje. Jsme radi, Ze
Kiosek s nadsSenim objevuji nejen nasi ¢tendri,
ale i ti, ktefi knihovnu do té doby nepouZivali.
Dostupna statistickd data ukazuji, Ze v priméru
navstivi Kiosek asi 15 uZivatel( za den a vice ho
pouzivaji (zatim?) k vraceni vypujcéek. Nejcéas-
téjsi véci, kterou je treba fesit, jsou ,vracené”
knihy. Tedy takové, které ¢tendr sice vratil do re-
galu, ale neodepsal si je z ¢tenarského uctu.
Opomenuti je napraveno tim, Ze si knihu bud' né-
kdo pajci, nebo ji knihovnik standardné vrdti pfi
ndsledujici kontrole Kiosku.

TéSime se, Ze Kiosek také vyzkousite. A Ze za-
tim nemate ¢tenarsky prikaz Méstské knihov-
ny v Praze? Nevadi, zapiSte se online. E-zapis
(https://www.mlp.cz/cz/napoveda/jak-se-stat-
ctenarem/e-zapis/) umoziuje kompletni regist-
raci ¢tenare online, véetné ovéfeni totoznosti.
Ctenafsky prikaz si pak snadno vygenerujete ve
¢tenarském Gétu. Vyhoda virtualniho priikazu je,
Ze ho mate vzdy po ruce. Tfeba v mobilu.

LENKA HANZLIKOVA
lenka.hanzlikova@mlp.cz
DAGMAR PIVONKOVA
dagmar.pivonkova@mlp.cz
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Foto: archiv MKP

Kiosek — zakladni tidaje

adresa: Chlumecka 765/6, Praha 14
(Centrum Cerny Most, 3. podlazi)
oteviraci doba: Po—Ne 9-21 hodin

asistence knihovnika:
— o0sobné (Po 13-17 hodin);
— online (Po—P4a 9-20 hodin, So 13-18 hodin);
— telefonicky na Cisle 222 113 555
(Po—Pa 9-20 hodin, So 13-18 hodin)

nabidka fondu: 1000 svazk{
architektonicky navrh: monom works, s.r. 0.
realizace: Kweku, s.r. 0.

celkové naklady: 2171 000 K¢

(projekt, stavba, interiér)



Piiloha - Déckafii déckafim J

Jsou mez| némiL
ale rozumime si?

Celé cislo, které pravé drzite v rukou, je ur¢itym odrazem _
toho, jak se knihovny snaZi nabidnout pomocnou ruku  Af [ |,_,L|m7'f."" |
nové prichozim z Ukrajiny v jejich nelehké Zivotni situaci -|.H.@”f"[ﬂ-ﬂ n i
a poskytnout jim zachranné body pti prekonavani adap- '
tacnich potizi v novém prostiedi. Zorientovat se v novém
prostredi je témér vzdy nelehky tkol, tim spise, Ze ti, ktefi
v soucasné dobé prichazeji, na tuto situaci nebyli predem
pripraveni.

Priklady toho, co knihovny v této dobé dokazaly a o ¢em
jste méli moZnost si zde precist, jsou ukazkou, Ze se dovedou rychle adaptovat na nové vznikajici
situace a pruzné reagovat na poptavku ze strany uzivatelil. I my v détskych knihovnach jsme se
jiz s ukrajinskymi détskymi uprchliky setkali. Mozna prisli na lekci se tfidami, kam jsou nové
prifazeni za icelem vzdélavani, mozna k nam pfisli s rodinami s prosbou o pomoc ¢i informace
¢i s novymi ceskymi kamarady omrknout jejich oblibené misto.

Knihovny ze vSech moZnych zdroji ziskavaly a ziskavaji pomulcky a materidly, jeZ mohou
poskytovat ukrajinskym obcantim a které lze vyuzit pfi procvicovani ceského jazyka. V priloze
tohoto ¢isla tomu nebude jinak. Ptiloha Déckari déckaiim se tentokrat zaméfuje rovnéz na
Ukrajinu a moznosti, jak pomoci jejich détem v pripadé, Ze prijdou do knihovny.

Na prvni strané piilohy najdete pét tipii na knihy v ukrajinstiné, jez doporucujeme dokoupit
do fondu knihoven - jsou urceny pro déti skolkového véku a z prvniho stupné zakladnich skol.
Najdete tam tematickou vSehochut - basné, pohadky, pribéhy s presahem i nau¢nou literaturu -
vSechny do jednoho ale vynikaji spolecnym rysem, jimz jsou nadherné ilustrace.

Na stfedové dvoustrané najdete infokartu s drobnymi tkoly na téma Poprvé v knihovné pro
déti a mladez. Karta je navrzena tak, aby byla co nejuniverzalnéjsi a aby byla dostate¢né inspira-
tivni pro dalsf vlastni tvorbu takovych karet. Cela je v ¢eském jazyce, ktery je foneticky pfepsan
do azbuky, aby ukrajinské déti védély, jak tato nova ceska slova maji vyslovovat, a pro jistotu je
pripojen i ukrajinsky preklad.

Na posledni strané najdete inspiraci na tii aktivity, které mizete pouzit pfi procvicovani ces-
kého jazyka s ukrajinskymi détmi, ale i dospélymi (i kdyZ na né moZna budou azZ moc hravé).
V kvartetu procvicite zakladni{ zdvorilostni rozhovor, v Bingo kosiku si vyzkousite praci s vazbou
4. padu a v upravené hre Activity pak praci se slovesy. Ke kazdé hie mate pripojenou ukazkuy, jak
by mohl vypadat herni prvek (zapisova karticka, kvarteto €i losovaci Zeton), zbyvajici karticky
¢i herni desky bude tfeba dotvorit vlastnimi silami. Vérim vsak, Ze i tento drobny napad vas
bude inspirovat k dalsimu tvoreni.

Preji vam vSem hodné sil pti praci s nové prichozimi, at’ je interakce s nimi obohacujici pro
vSechny strany a pomiZe nam vSem upevnit nejen dobré spolecenské hodnoty, ale také védomi,
Ze na problémy je fajn nebyt sam.

PAVLINA LISOVSKA | cdc@kjm.cz
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Pfijméte prosim dnesni tipy jako podnéty k dokoupeni literatury pro déti v ukrajinském jazyce
do knihovniho fondu. Tentokrat se jedna o nékolik vybranych tipli pro mladsi $kolni déti,
najdete tu snad v§e - od versu k pohadkam a pfibéhtm.

PROCHAS'KO, Mar‘jana a Taras PROCHAS'KO

! Kto caenaet cHer (Kdo nam z nebe sype snih).
’f* i ’r‘ ’ L'viv: Vydavnyctvo Staroho Leva, 2013. 69 s. ISBN 978-617-679-027-3
i Plvabny, bohaté ilustrovany pfibéh o krtéi roding, ktera ma 13 mladat. Nejmladsi rozverna

1T 3oeeriy gniy

— krtéi dvojcata objevuji svét a jednoho dne se jedno z nich ztrati... Kniha pIna laskavosti,
Zdroj obalky: Lo o s . o . PR
https://chytomo.com/book/  © rodinné radosti i strastech, o pratelstvi a détech, které poznavaji svét.
khto-zrobyt-snih-audioversiia/  Kniha se v roce 2014 dostala do katalogu White Ravens.

BORYSENKO, Natalja

Ik MapTycs 3axBopina Ha neiikemito (Jak Martusja onemocnéla leukémii).
Literaturno-chudoZnje vydannja. Cernivci: Corni vivei, 2018. 28 s. ISBN 978-617-614-193-8

Pfibéh pro mladsi ¢i zacinajici ctenare. 0 hol€icce Martusyi, jeZ je stejna jako kazda jina Ctyfleta
holCicka, rada maluje, jezdi na kole a miluje zmrzlinu, ale jednoho dne zjisti, Ze trpi vaZznou nemoci -
leukémii. Autorka knihy zurogila v této knize zku§enost z vlastni rodiny, kdy jeji viastni dcera

SIK MAPTYCS
JAXBOPINA HA NERENDO

. o . . I . Zdroj obalky:
touto nemoci onemocnéla a uzdravila se. V knize je velmi citlivé popséno, https://chi kiev.ua/

s co je to za nemoc, jak se s ni bojuje, kdo a co pomaha. Default.aspx?id=8096

3§ MICHALICYNA, Kateryna

LmyxaBKa Ta iHwi nyxHacri Bipwi (Pampeli$ka a jiné nadychané verse).
Literaturno-chudoznje vydannja. L'viv: Vydavnyctvo Staroho Leva, 2019. 27 ne€isl. s.
ISBN 978-617-679-687-9
Basnicka sbirka pro mladsi skolaky pIna vtipnych a veselych ver§l o zvifatkach. Basnicky stavi
Zdroj obalky: na rytmu, které kopiruji pfirodni zvuky, proto se neni tfeba bat vzit knihu i do pfirody a ¢ist ji tam.
https://bizlit.com.ua/detskaja- Najdete tu basnicky o huiatych a nacechranych zvifatkach, ale i o téch nehunatych.
literatura/dmuhavka-ta-inshi- g jjystracemi z knihy se pak da dobFe pracovat i na lekcich, nebot déti mohou béhem &teni
puhnasti-virshi.html P

basné domalovat.

=0l HUTNICENKO, Alla

T
TTPO%EC)
.

He3BuyaiiHi npodecii (Neobvyklé profese). Literaturno-chudoZnje vydannja.

L'viv: Vydavnyctvo Staroho Leva, 2018. 79 ne€isl. s. ISBN 978-617-679-504-9

Chlapec Andriy ma rodinu plnou lidi s neobvyklymi povolanimi - kvétinarka, paleontolog,
oSetfovatelka pand, tester ¢aju, tlumocnice znakového jazyka, pizzat, kynolog a mnoho dalSich.
Kazda profese je zachycena na tfech dvoustranach: jedna popisuje ¢innost samotnou,

druha pouzivané nastroje a tfeti je ryze informativni, nauéna. A maly Andriy jesté sam nevi,

Zdroj obdlky: ¢im bude, aZ vyroste. Kniha jiZ vy$la i v ¢estiné v roce 2021 v nakladatelstvi Host.
https://www.goodreads.com/
book/show/38903940 s

SAVKA, Mar'jana

PopuHHa abeTka (Rodinna abeceda).

Literaturno-chudoznje vydannja. L'viv: Vydavnyctvo Staroho Leva, 2019. 69 ne€isl. s.
ISBN 978-617-679-534-6

Mila knizka s basnickami pro mensi déti a zaky v prvnich roénicich na z8.

Jsou v ni ke kazdému pismenu zachyceny ty véci, s nimizZ se dité od narozeni setkava

a jez jsou mu blizké - maminka, tatinek, prarodic¢e, domov, §kola, ale i oblibené hracky,

knihkupectvi, hvézdy a spousta dal$iho. Je v ni zachycen duch Ukrajiny a v3e, hnpsj,‘{,’g{,ﬁf,f{fay;

co ji charakterizuje - laska k vlasti a domoviné. product/rodinna-abetka/
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Dopln [AonnHb] JonoBHM
Knihovna je oteviena od ___do __ hodin.
[KHiroBHa € oTeBpkeHa 04 ___ A0 __ rOAiH.]
bibnioTeka Npautoe3 A0 rOAWHMW.

N

S vybérem knih radi knihovnik.
[C Bubepem KHIr pagi KHiroBHik.]
3 BMB6OPOM KHWT pasuTb bibnioTekap.

Do knihovny chodi (akol: pFifad k obrazku)
[Jo kHiroBHK xoai (Ukon: npxipxagb kK 06pasky)]
[o 6ibnioTekn XoauThk (3aBAAHHS: MPU3HAYNTUA MasloHOK),

1) dospéli a seniofFi [focneni a ceHiopxi]
AOPOCAi Ta cTapLUi
2) rodiny s détmi [poaiHu ¢ aeT™mi]
CiM'l 3 AiTbMW ‘

3) mladez [mnaaex]
MON0Ab

4) malé déti [mane zeTi]

ManeHbKi gitn

ctenar EEATEAE

Poprvé v knihovné pro déti a mladei
[Monpee B kHIroBHE Npo geTi a maagex]
BriepLue B 616n10TeLl ANA AITeiA Ta OHaLTBa

V knihovné muzu (ukol: spoj dvojici)
[B KHiroBHE Myky (ykon: cnoii ABoiLi)]
Y 6ibnioTeLi MoXYy (3aBAaHHS: 3'e4HaTK Napy)

Cist [uicT]

hrat hry [rpat rpu] relaxovat [PenakcoBat] ucit se [yunT ce]
YTaTtn

rpaTu irpu po3cnabutucs BYUTICS

Knihovna pro déti a mladeZ [KHiroBHa npo feTi a Mnagex|]
BibnioTeka gna Aitein Ta roHauTBa

&
) ==

Slovnicek
[CnoBHivek] . .

4 - police [Moniue] nonvuya
CNOBHUYOK

5 - gau€ [rayd] kyweTka

6 - zavés [3aBec] LTOpPK

7 - hodiny [rogiHun] roguHHNK

8 - obrazek [06pazek] kapTuHa

9 - koberec [ko6epeu] kKnnnm

1 - kniZni série [KHixHI cepie] KHWKkoBa cepis
2 - knihy [kHirn] Knwrn
3 - regal [peran] Ctenax
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I Tipy na aktivity pro déti

s odlisSnym materskym jazykem

V soucasné dobé se pozornost celého svéta upird smérem k ruské invazi na Ukrajinu a tamnimu vyvoji.
Nemala ¢éast ukrajinského obyvatelstva se ocita v zahranici, kam emigruje a kde se musi szZivat s novym
prostfedim, s vice ¢i méné odliSnymi zvyky a kulturou a hlavné s cizim jazykem. Mnoho z téchto pficho-
zich z Ukrajiny mifi také do knihoven, je proto dobré mit v zasobé zejména pro déti aktivity, s pomoci
nichz jim miZeme predstavit odliSnosti v nasich jazycich a nauéit je (nejen) zakladni fraze a slova kaz-
dodenni potfeby, postupné je pak mozné slovni zasobu rozSifovat.

Jednim ze zajimavych tipQ je napf. upravena | ...\ :: sebir M: HihdA :‘: oBA :"m“'
forma hry KVARTETO. e Bl o i
Ke hre je potieba 3-6 hracl. VSech 32 karet (8

kvartet neboli Ctvefic karet) se rozda mezi 3

hrace, urci se ten, kdo bude zacinat, a vza-
jemné si pokladaji otazky a hledaji zbylé karty
pro dopInéni téch kvartet, jez drzi v rukou.

Cilem je s détmi procvicit zakladni zdvofi-
lostni dialog: m@s prosim, ne/mam, dékuji (tohoto schématu je tfeba se drZet, aby si déti zakladni
strukturu rozhovoru vzily) a slova, na néz bude tematicky celd hra zaméfena. Ctvefice Ize cilit na pfed-
méty denni potfeby, zvifata, oblec¢eni a cokoliv dal$iho.

i 4

Na procviéeni sloves mGzeme pouzit zjednodusenou hru ACTIVITY.

Na kartach nechame pouze ilustracni obrazky znazornujici rizné ¢innosti. Hra¢ si vylosuje kartic¢ku,
musi identifikovat, o jakou aktivitu se jedn, a tu pak pantomimicky znazorni. Zbytek hracl se snazi ¢in-
nost pojmenovat.

= _ Hru Ize variabilné obméno-
“ / P/’I vat a ztézovat podle toho, ja-
i ¥ kou déti jiz maji slovni zasobu.

? A U stydlivéjSich déti Ize vyuzit

‘ T ; i obracenou verzi, kdy je slove-

L W= | 50 napsano na karticce a dité

ma vylosovanou ¢innost znazornit pomoci obrazku. U opravdu zkusenych déti s Sirokou slovni zasobou

mliZzeme pozdéji pfistoupit k tomu, Ze &innost (napsanou

¢i nakreslenou) popisuji, aniz by pouzili to konkrétni slovo
¢i slovo pfibuzné.

Aby si déti upevnily védomost, Ze existuje 4. pad (vazba KOHO/
C0), mizeme pouzit hru KOSIK, variantu hry BINGO.

Déti dostanou hingo karty, kde budou mit znazornény véci,
které nakoupily v obchodé.

Zaroven je na stll rozloZena hraci deska s vyznacenou cestou
sloZenou stfidavé ze vSech obrazk( véci, které déti maji ve
svych koSicich (bingo karty pro kazdé dité se vzdy ¢asteéné
li8i, aby byla hraci plocha rozmanita, vSechny pouzité obrazky
se opakuji nékolikrat na celé trase hraci plochy a trasa je dostateéné dlouha, aby bylo mozné do-
opravdy v§echny véci vyskrtat). Hraci se postavi na start, postupné hazi kostkou a posunuji se po hraci
ploSe - pfi vstupu na policko zkontroluji obsah koSiku a hlasi vétu: V kosiku ne/mam XY. Cilem je
spravné vysklonovat slovo z obrazku. Pokud hra¢ zvladne gramaticky spravné svou vétu, Skrta si toto
policko. Kdo prvni vySkrta svou bingo kartu, vyhrava. V pfipadé, Ze nedojde k vySkrtani néciho binga
pfed dorazenim do cile hraci trasy, ota¢ime smér a postupujeme zpét, pravidla se neméni.

ETEYS o 610020074 P& Aktivity a ukdzkové materidly piipravila PAVLINA LISOVSKA

BINGO

Medialni vzdélavani v knihovnach

4. cast

Nepropadnout se
do kralici nory infernetu

Ctvrty élanek z cyklu Medialni vzdélavani v knihovnach, ktery v ramci programu Knihovny jako
privodkyné 21. stoletim pfFipravuje Nadace OSF. Pojednava o tom, jaké otazky bychom si jako
jednotlivci nebo jako spole¢nost méli klast v souvislosti s digitalnimi technologiemi a algoritmy.

Digitalni technologie je potfeba zkoumat a pou-
Zivat uvédoméle. S détmi a dospivajicimi je po-
tfeba mluvit o tom, ¢emu dospéli (leckdy) nero-
zumi, zaznélo béhem diskuze PARADOX: Nadéjné
vyhlidky, ktera se uskutecnila 21. 4. 2022 v Cen-
tru sou¢asného umeéni DOX.

Na to, Ze déni na internetu uréuje néci imysl,
ktery je ale dobfe schovany, upozornil Petr Koub-
sky, moderator diskuze a novinaf z Deniku N.
Mezi hosty byla Dominika Knoblochovéa z nezis-
kové organizace Tactical Tech, kterd dodala:
Musime si uvédomit, Ze algoritmy jsou tvoreny
lidmi. Tito lidé maji konkrétni motivace a cile —
a ty mohou byt vyjadfeny implicitné, nebo expli-
citné. Zodpovédnost za obsahy a interakce v on-
line prostfedi, kam smérujeme podstatnou ¢ast
své pozornosti, tedy nem(izeme prehodit na né-
jaky hypoteticky a vSemocny Poéita¢ nebo ne-
osobni Mechanismus. Za algoritmy jsou stdle
lidé, jejich tvdrcei a tvirkyné, upozornila Knoblo-
chova.

Toma$ Sykora, vyvojar vyukovych her (Tech-
Sophia, iSophi Education), podotkl, Ze je dilezité
si uvédomovat, jaké byznysové modely na digi-
talnich platformach funguji. Podle nich se totiz
fidi nastaveni algoritm{ — ty mohou slouZit na-
pfiklad k cileni reklamy. Katefina Lukavska, ktera
se na Katedfe psychologie PedF UK a na Klinice
adiktologie 1. Iékafské fakulty UK zabyva digital-
nimi zavislostmi, zd(iraznila, Ze trzni princip, jenz
tyto platformy obvykle definuje, je zaloZzeny na
tom, aby je lidé pouZzivali co nejvice.

Sykora dodal, Ze do tohoto obtizné srozumitel-
ného pole vstupuje i nadosobni a mocny hragc,
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llustrace: archiv Nadace OSF

kterym jsou neuronové sité schopné zpraco-
vavat obrovské mnozZstvi dat. Na Facebooku,
Twitteru a dalSich socidlnich sitich jsou zapo-
jené i sebeucici mechanismy, které jsou ¢asto
obtizné rozklicovatelné i pro ty, ktefi algoritmy
pisi. Tyto sité se na milionech dat nauci, Ze néco
funguje. Ale zpétné je tézké fict, proC. Ve hre
jsou totiz miliony atributd. Knoblochova upozor-
nila, Ze sila algoritm({l je v rozpoznavani vzorcd.
Na socialnich sitich tak maji za Ukol napfiklad
rozpoznavani vzorcl chovani lidi, na zakladé ce-
hoz pak Skatulkuji lidi do rdznych kategorii. A my
mnohdy nevime, jaké kategorie to jsou. Tento
proces neni transparentni, popsala riziko Knob-
lochova. Zaroven upozornila na silici fenomén
kralici nory. Napfiklad na TikToku jsou nam diky
algoritmim predkladana &éim dal tim specific-
téjSi videa, tento vybér jde do velkych detaill:
Je ¢im dal tim obtiznéjsi ziskat nadhled a uveé-
domovat si, jaké mechanismy na pozadi siti
a webovych stranek funguji.



Jednim dechem Knoblochova dodala, Ze
i z téchto dlvod( je dulezité vytvaret prostor,
kde by lidé mohli o tématech digitalnich techno-
logii spolecné diskutovat a komunikovat. Vyznam
mezigeneracni diskuze a vzdélavani spoleénosti
napfi¢ generacemi podtrhla i Martina Paulenova,
ktera se na Masarykoveé univerzité v Brné zabyva
vyzkumem socialnich siti a subkultur - konkrétné
se soustfedi na memy. Musime pocitat s tim, Ze
déti budou obchdzet pravidla, Ze na socidlnich
sitich budou dfive, neZ je oficialné stanoveno.
Pred riziky je musime chranit hlavné vzdélava-
nim, vysvétlila Paulenova s tim, Ze je uzitecné se
s détmi bavit o tom, co na socialnich sitich a te-
lefonech délaji, co tam vidi.

Konkrétni sféru digitalnich svétli predstavuji
hry. | jejich design mize sledovat nejriizné;jsi
cile. Lukavska k tomu fekla: Dobrd pocitacova

Uzitecne fipy pro vas

hra je jako dobrd kniha, ale jsou i hry brakove,
které jsou navrZzené tak, aby jejich hrani bolelo.
Také hry podnécuji hrace k nakupim nejriiznéj-
Sich hernich prvkd, vylepSeni, které jim umoz-
nuji — byt jen pochybny - herni zazitek. Je to
zabijeni ¢asu, upozornila Lukavska s tim, Ze ci-
lem této strategie je od uZivatele ziskavat dalsi
a dalSi penize. Pokud takovou hru hraje dité a ro-
dice mu odmitaji penize poskytnout, mize byt
takova situace spolehlivym zdrojem konflikt.
Jako prevence mUGze fungovat ochota dospélych
se ve hrach orientovat a vybirat je s détmi spo-
leéné. Lukavskad podotkla, Ze souéasti kurikula
by méla byt historie poéitacovych her, podobné
jako jim je historie literatury: Je to legitimni mé-
dium, které by se nemélo podcenovat.

TEREZA LISKOVA | tereza.liskova@osf.cz

— Citite informacni prehlceni? Organizace Tactical Tech se zabyva zkoumanim digitalnich
technologii a informovanim o problémech, které tyto technologie pfinaseji. Jejim cilem je zmir-
novat negativni dopad digitalnich technologii na jednotlivce i spolec¢nost. Bezplatné a v ceském
prekladu nabizi napfiklad Privodce datovou detoxikaci (www.datadetoxkit.org). Tato kratka pri-
rucka nabizi kroky, které mohou vést ke zvySeni nasi kontroly nad pohybem v digitalnim prostredi
i nad rovnovahou mezi digitalnim a nedigitalnim Zivotem.

— VEfite, Ze od poéitace Ize odejit? Ctrnactidenik A2 pfinasi (¢. 6/2022, dostupné i online)
¢lanek 0 imaginaci digitality. Autory zamysleni jsou Lubo$ Svoboda, basnik a $éfredaktor kura-
torské platformy pro souc¢asnou poezii Psi vino, a Palo Fabus, kritik a teoretik médii. Oba spo-
le€né nabizeji odpovédi na otazky: Co maiji algoritmy spoleéného s poezii a pro¢ maji basnici
pocit, Ze jim technologie kradou metafory? O ¢em vypovida probuzena imaginace digitality, ktera
nalezi stejné tak ¢lovéku, jako technologiim?

— Organizace PEGI (Pan-European Game Information) nabizi vékovou klasifikaci her hranych
na specialnich hernich konzolich, osobnich pocitacich nebo mobilnich zafizenich, jako jsou
chytré telefony ¢&i tablety. Hodnoceni, které probiha v 38 evropskych zemich, uvadi, zda je hra
vhodna pro uréitou vékovou kategorii, nehodnoti ale Groven obtiznosti.

— Evropska komise pfinasi dva balicky opatfeni o digitalnich sluzbach a digitalnich trzich:
Digital Services Act a Digital Markets Act, které maji podpofit otevienost a bezpec€nost digital-
niho prostoru ve statech EU.

— Centrum sou¢asného uméni DOX nabizi workshop #Datamaze: Kouzelnik design, ktery je
uréeny pro Sirokou verejnost. Vénuje se tématu nemateridlniho designu virtualnich rozhrani
a jejich plsobeni na ¢lovéka. Kdy je tento design uZitecny, a kdy se stava nastrojem, ktery mani-
puluje lidskou pozornosti?

— Rezisérka Barbora Johansson pfinasi dokumentarni film Digitalni disidenti (2021, CZ,
40 minut), kde vypravi o lidech, podle kterych by pouzivani digitalnich technologii nemélo byt
podminkou pro fungovani ve spole¢nosti.
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— Michelle Losekoot vytvofila v reakci na poZadavek neustalé dostupnosti stranku
www.proctitoneberu.cz, kde uvadi seznam dlvod(, pro¢ neni 24 hodin denné a 7 dni v tydnu
k zastizeni na telefonu. A dodava: Pokud vam to neberu, neznamend to, Ze vas nemam rad/a.
Znamend to pouze to, Ze nejsem k zastiZeni. Mozna je jen ve sprSe nebo v lese.

— Simona Pekarkova, psycholozka, specialni pedagozka a metodicka prevence, se v ramci
Pedagogicko-psychologické poradny STEP zaméfuje na oblast rozvojovych program(i a podpory
pomoci digitalnich technologii. V ramci téchto program( se na vyvoji diagnostickych a rozvojo-
vych nastrojl, které se pouzivaji ve Skolkach, podili také vyvojar Tomas Sykora.

Vztahu digitalnich technologii a psychického zdravi
se v CR vénuje napfiklad:

Re-life: Tym odbornic a odbornik(l z oblasti psychologie, psychoterapie a socialnich véd, ktery
uvadi, Ze digitalni technologie a online svét vnima jako souc¢asti nasich Zivotl, kterym je nutné
rozumeét a mit je pod kontrolou.

Replug me: Tym odbornic a odborniki z oblasti psychologie a sociologie, ktery ma za cil vést lidi
ke zdravému vztahu k technologiim i sobé samym.

Slow Tech Institute: Tym profesionalek a profesionall z oblasti novych médii, ktefi se shoduji na
tom, Ze jim neni Ihostejny negativni vliv technologii na vyvoj déti a celé spolecnosti. Spolecné se
tedy vénuji vyzkumu, vzdélavani a odborné pomoci.

w2

Jan Krsnak (DIGIDETI): Uvadi, Ze digitalizujeme svét i sami sebe. Hleda odpovédi na otazky:
Jak rozumeét probihajici digitalizaci spole¢nosti? Jak Zit s technologiemi a neztracet pfritom sam
sebe? Jak najit rovnovahu mezi digitalnim a vnitfnim svétem?

Otazky pro vas

Co jsou to takzvané hry na zachod? Hrajete néjaké?

Hraji se u vas v knihovné pocitacové hry? Jaké?

Usporadali jste pro vefejnost program, ktery reflektoval téma pocitadovych her? Jaky?

Jaké socialni sité pouzivate jako knihovna pfi komunikaci s vefejnosti?

Chcete se podélit o odpovéd? Nevahejte nam ji poslat na tereza.liskova@osf.cz.

Clanek vznikl ve spolupraci s Nadaci OSF, ktera v ramci programu Knihovny jako privodkyné
21. stoletim podporuje knihovny v jejich Usili v oblasti celoZivotniho vzdélavani vefejnosti
zaméfeného na rozvoj medialni gramotnosti a schopnosti rozvijet dialog v rdmci komunit.

Poslanim Nadace OSF je podpora Zivé obéanské spolecnosti. Nadace se neboji otevirat citliva
a opomijena témata a spolecné s darci hledat prikopniky, ktefi takova témata budou rozvijet.

Tereza LiSkova, novinaika (CRo Vitava) a koordinatorka programu Knihovny jako privodkyné
21. stoletim Nadace OSF

Zaznam diskuze PARADOX: Nadéjné vyhlidky je dostupny na Facebooku. Na jeji pfipravé spolu-
pracovala autorka textu s Michalem Kucerakem.
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AudiokniZni pravodce

Napéti a hruza

rozechvivalici usni bubinky

Knihovny nejsou strnulé instituce, neustale hledaji a upravuji své nastaveni, aby reagovaly
na ménici se potfeby informacni spoleénosti. Staronovym zplsobem, jak si uZit literarni dila, je
jejich poslech. Nabidka nezkracenych audioknih utéSené roste, avsak jejich hodnotu neurcuje
pouze kvalita textu, pfi vybéru titulll je tfeba zaméfit se i na kvalitu interpretace. V této rubrice
pfindSime tipy na konkrétni audioknihy, v SirSich souvislostech jsme fenomén zpracovali
do knihy Nectu! Poslouchdm, ktera vyjde pocatkem |éta v nakladatelstvi Universum.

Mezi napétim a strachem
0d thrilleru pravem oéekavame, Ze v nas vzbudi
pocit napéti a pfiméje nas strachovat se o osud
hlavniho hrdiny nebo hrdin(i. Naproti tomu horor
si béZné klade za cil probudit pocit hrlizy a k tomu
Gcéelu si na rozdil od thrilleru ¢asto bere na po-
moc nadpfirozené jevy Gi ve skute¢ném Zivoté
neexistujici stvoreni. Jenze, jako je tomu s mno-
ha definicemi v literarnim svété, ani tato neplati
absolutné. V romanové produkci poslednich let
se hranice mezi thrillerem a hororem v mnoha
smérech stiraji nebo pfinejmensim rozostfuji.
Napfiklad thrillery britské autorky C. J. Tudor
nezfidka operuji s paranormalnimi jevy. Jiné
thrillery cilené vyvolavaji pocity hrizy detailnim
popisem noénich mlr ¢i halucinaci, jiné usiluji
0 vyvolani pocitu znechuceni pfi popisu zohave-
nych tél nebo praktik nékterych pachatell. Na-
proti tomu americky bestselerista Stephen King je
mistrem v budovani napéti a obav o hlavni hrdiny.

Jisté se vSak mUzeme shodnout na tom, Ze
pfibéhy oznacené jako thrillery se tési u étenafl
i posluchac(i znaéné oblibé a nezfidka konkuruji
detektivkam a klasické krimi. Naproti tomu se
audiokniZni kategorie hororu pIni novymi tituly
mnohem pomaleji. Zda se, Ze i sami posluchaci
se k poslechu, ktery je chce vystrasit, odhodla-
vaji s vétsi zdrahavosti. Zlo se ve zvukové stopé
pfece jen v jistém smyslu zhmotni.

Neni bez zajimavosti, Ze dnesni déti se doza-
duji pravé strasidelnych pfibéht, které tak vy-
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stfidaly dfive preferovany dobrodruzny Zanr.
Mladez se éasto diky internetu dostava k horo-
rovym filmdm a mnoho nad$enych ¢tenafi neda
dopustit pravé na jiz zminéného Stephena Kinga.
Spoleény poslech napinavého nebo dokonce
hrGzostraSného vypravéni zazil kazdy z nas na
tabore ¢i Skole v pfirodé, zkratka: Dobfe a spo-
leéné se bat muze byt skvély zazitek.

Stara dobra hriza

Stejné jako v ramci jinych audiokniznich katego-
rii i zde jsou zastoupeni zakladatelé a klasici
zanru. Mezi nactenymi tituly najdeme samo-
zfejmé Edgara Allana Poea. Ponury Pdd domu
Usherd namluvili Vladimir Dlouhy a Marta Van-
¢urova (Radioservis 2012), VraZdy v ulici Morgue
si vzal na starost Jifi Langmajer (Supraphon
2013) a tfinactiminutovou basen Havran si ma-

Zeme vyslechnout v pfednesu Jifiho Adamiry
(Supraphon 2018). Stézejni dilo Mary Shelleyové
Frankenstein je dostupné dokonce ve dvou rliz-
nych vicehlasych vydanich, a to v interpretaci
Jana Zadrazila, Roberta MikluSe a Petra Pocho-
pa (Needles Audiobooks 2016), nebo ve zkrace-
ném vydani ¢teném LukdSem Hlavicou, Jifim
Hromadou a Miroslavem Taborskym (Radioser-
vis 2017). Podobné je na tom i audioknizni Dra-
kula Brama Stokera, kterého ostatné — podobné
jako jeho prézu Temnota v interpretaci Petra
Smida (Audioberg 2017) - mGzeme zafadit do série
aktualné nacitanych klasickych dél. Nové audiok-
nizni nahravky vznikaji i ve spojitosti s tvorbou
Howarda Phillipse Lovecrafta, a tak se v posled-
BareSe a Véci na prahu nactené Miroslavem
Taborskym a Martinem MysSickou (oboji Audio-
berg 2014) pfidava i Hrlza v Dunwichi v interpre-
taci Miroslava Krobota (Bionaut, s. r. 0. 2021).

Z pozdéjsich dél, ktera si Ize poslechnout, m{-
Zeme urcité doporucit velice zdafilé vydani
prézy Roberta Blocha Psycho v podani Kajetana
Pisafovice (OneHotBook 2019), Blattyho Exorci-
stu — Souboj s dablem, ktery namluvili Jifi Klem
a Jitka Mouckova (Walker&Volf 2018), jiz kultovni
Rosemary mad détatko Iry Levina v interpretaci
Pavly Beretové (OneHotBook 2020) nebo nesmr-
telné Miceni jehniatek Thomase Harrise nactené
Renatou Volfovou (Tympanum 2014).

Jak se strasi u nas

Nejen zahraniéni literatura hrlzy a napéti ma
své klasiky. Mezi ty Ceské bezesporu patfi Ladi-
slav Fuks, jehoz Spalova¢ mrtvol se dockal hned
nékolika audiokniznich vydani - at uz v interpre-
taci LukaSe Hlavici (Audiostory 2016), Miroslava
Taborského (Audiotéka 2018) nebo coby rozhla-
sova dramatizace s Davidem Novotnym v hlavni
roli (Radioservis 2017). Zapomenout bychom ne-
méli ani na Drakulova Svagra Miroslava Svandr-
lika v podani Jifiho Labuse (Fonia 2013).

Ze soucasné literarni produkce, kterd se po-
hybuje na hranici kriminalni prézy a thrilleru, pak
mUZeme jmenovat tfeba romany Michaely Klevi-
S0vé Snézny mésic a Drak spi, které nacetla Kris-
tyna Kocianova (VOXI 2020-2021), nebo mnohdy
az drasticka dila Martina Goffy, mezi néz pati
napfiklad Dévcatko v interpretaci Jana Maxiana
a Martina Stranského ¢&i MuZ s unavenyma
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o¢ima nacteny Martinem Preissem a Liborem
Hruskou (oboji Témbr 2021).

Co se tyce slovenské audioknizni produkce, té
v tomto sméru bezkonkurenéné vliadne Jozef
Karika, ktery piSe thrillery z prostfedi mafie nebo
pfibéhy nepostradajici fantaskni prvky, jako jsou
Tma, Strach ¢i Smrst, které nacetl Peter KoCi$
(Publixing, Ikar 2019-2020). Nékteré Karikovy pré-
zy se vSak dockaly i pfekladového vydani v ¢es-
ting, a tak si mdZeme jeho Tmu poslechnout
v podani Vasila Fridricha (OHB 2020) a Trhlinu
jako zkracenou vicehlasou ¢etbu (Radioservis
2019).

Stephen King a jeho epigoni

Coby mistr napéti a hororu v§ak v kniznim i audio-
kniznim prostfedi dominuje Stephen King. Je
pfiznacné, Ze tento spisovatel se ve vlastnich
memodrech netajil vasni pro poslech pfibéhi
a audioknihy jako takové oznacil za nanejvys$
praktické a pfinosné. V ¢eském prostfedi sam
rozhodné patfi mezi audioknizné nejvydavané;si
anglicky pisici autory. Za nejstarsi dohledatel-
nou nahravkou €etby z Kingovy tvorby stoji Kni-
hovna a tiskarna pro nevidomé Karla Emanuela
Macana (KTN). 0d té doby vznikly at uz pro KTN,
nebo pro prodej na nosiéich nebo bez nich vice
nez tfi desitky nahravek. Jako prvni se Siroké ve-
fejnosti nabidly prézy z Kingovy knihy Ctyfi roéni
doby, a to Dychaci metoda v Gzasné silné inter-
pretaci Petra Pelzera, Rita Hayworthovd a vy-
koupeni z véznice Shawshank v charismatickém
podani Oldficha Kaisera a dvojice pr6z Nadany
Zak a Télo (Tympanum 2010-2012), pficemzZ po-
sledni dvé jsou Tympanem vydané nahravky
dfive natocené Jaroslavem Doleckem pro KTN.



0 nékolik let pozdéji pak vydavatelstvi OneHot-
Book vypustilo v nezkracené podobé vicehlasou
nahravku Kingova romanu To (OneHotBook 2017),
ktera se stala absolutnim vitézem v cené Audio-
kniha roku. Od té doby OneHotBook vydava nova
i starSi Kingova dila se znacnou pravidelnosti.
Z téch nejvyraznéjsich mdzeme jmenovat Rbitov
zvifatek nacteny Vasilem Fridrichem, Osviceni
v interpretaci Petra JeniSty (oboji OneHotBook
2019), Zelenou mili ve vyjime¢ném podani Vladi-
slava Bene$e (OneHotBook 2020) nebo nejnové;jsi
vicehlasou Carrie, kterou nacetli Veronika Lazor-
¢akova a Pavel Soukup (OneHotBook 2021).

Audioknizné se vSak vydavaji i autofi, ktefi se
hlasi k dosavadnimu literarnimu odkazu Step-
hena Kinga, jako jsou tfeba Stephen Chbosky
nebo jiz jmenovana a pravidelné vydavana brit-
ska autorka thrillerG C. 3. Tudor. Jeji romany Kfi-
dak, Jama (oboji Kalibr 2019) a Ti druzi (Témbr
2020) nacetl Vasil Fridrich. Zatim nejnovéjsi
prézy C. J. Tudor s nazvem Updlené se ujala
Jitka JeZzkova (Témbr 2021).

Strach psychologicky

Mezi thrillery, jak uz jsme zminili, se ¢asto fadi
romany na pomezi kriminalniho Zanru. Byva v nich
vySetfovan velmi hrizny zlogin. Knizni vydani ta-
kovych dél se tési velké oblibé a maji tedy i svou
audioknizni podobu. Mezi audioknihami tak na-
lezneme mimo jiné i autory, jako je Shari Lapena,
Andrew Mayne, Daniel Cole, Jeffery Deaver, Pe-
ter May nebo dvojice piSici pod pseudonymem
Lars Kepler.

Pokud jde vSak o napéti stupnované prede-
v8im na psychologické bazi a romany, kde hlav-
nim protagonistou neni vySetfovatel, mGze byt
spravnou volbou napfiklad Monica Sabolo. Jeji
pfibéh o bratrovi pohfeSované divky s nazvem
Summer nacetl Filip Svarc a o genialni rezii se
postarala Olga Wall6 (XYZ 2019). Dale m(izeme
doporugit vicehlasé vypravéni Gnosce a jeho
obéti Cili roman Sbératel Johna Fowlese, ktery
interpretuji Jaroslav Plesl a Lucie Pernetova
(OneHotBook 2015), nebo taktéZz vicehlasou
Famu, jejiz autorkou je Lesley Kara. Tuto knihu
nacetly Jana Strykova a Milena Steinmasslova
(Ikar 2020). Ve slovenstiné si pak Ize poslech-
nout napfiklad romany Terapia (Publixing 2020)
nebo Pacient (Publixing 2021) od Sebastiana Fit-
zeka, které interpretuje Peter KoGis.
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Zajimavym projektem ¢eského plvodu je be-
zesporu audiokniha z produkce vydavatelstvi
Audionaut, které v roce 2020 predstavilo poslu-
chacum autorskou Anatomii strachu namluvenou
amatéry, ktefi popisuji své strasidelné zazitky.

Gangsterky

Napéti, které vyvolava cetba nebo poslech pfi-
béhu popisujiciho osudy gangstera nebo vypra-
véného pfimo zlogincem, to by mohla byt samo-
statnd kategorie. Mezi nejzdafilejsi audioknihy
na tomto poli dozajista patfi roman Sibumi au-
tora piSiciho pod jménem Trevanian. Tento pfi-
béh skvéle nacetl Martin Stransky (Témbr 2021),

ktery se vSak zaslouZzil i o dalSi dva Zanrové
audioknizni skvosty, a témi jsou vypravéni gang-
stera IzajaSe Coleridge Krev je mdj chleba z pera
Lairda Barrona (Témbr 2021) a témeér tficetihodi-
novy Jd poutnik Terryho Hayese, ktery poslu-
chace zavede do New Yorku, Moskvy, Italie ¢i na
Blizky vychod (Témbr 2020). Zaznit by v§ak mélo
i jméno Jo Nesbg; za poslech totiz rozhodné stoji
jeho autonomni romany Lovci hlav v interpretaci
Filipa Svarce (OneHotBook 2013), Krev na snéhu
nactend Davidem Novotnym nebo Pllnocni
slunce v podani Vaclava Neuzila (oboji OneHot-
Book 2017).
KLARA SMOLIKOVA
klara.smolikova@tiscali.cz
LUKAS VAVRECKA
lukas.vavrecka@upce.cz

Foto: Luk&s Vavrecka

PFisté: Romantika do ucha

Foto: Blanka Musilkova

Udalosti

Otfevreni depozitare SVK v Kladne

Reditel knihovny T. Ondrdsek béhem svého
projevu predstavil cedulku s ¢islem popisnym
stavby, kterou knihovna obdrzZela od stavebniho
Uradu, ¢imz byl zavrsen proces kolaudace stavby.

INZERCE

KNIHOVNY NAKUPUJI U NAS.

JSME MODERNI ONLINE-ANTIKVARIAT.CZ
KNIHY JAKO NOVE JIZ OD 40 KC!

¢ Vice nez 50.000 knih vSech Zanru

» Nechybi ani uéebnice

e 1.000 novych knih kazdy den

e Jednoduché vyhledavani

Dopliite si policky ve Vasi knihovné levné,

kvalitné a rychle.

LRI )

Chcete se knih naopak zbavit?
Uvitame je na vykupujeme-online.cz!
Vytézek z knih miZete také darovat na
charitu, pfidame 20% a posleme neziskovce.

TR
b p—

ONLINE-ANTIKVARIAT.CZ
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Dne 19. 5. 2022 doslo ke slavnostnimu otevreni de-
pozitafe SVK v Kladné. Ma kapacitu 800 000 svazk(
(12 720 m?). Stavba byla zahajena 16. 9. 2019, dokon-
¢ena 7. 5. 2021 a zkolaudovana 5. 10. 2021. Celkové
naklady na stavbu Ginily 144 milion( korun, z toho
110 miliénd z IROP. Autorkou architektonického néa-
vrhu je Pavla Olsakova a generadlnim dodavatelem
stavby firma CL-EVANS z Ceské Lipy.

Pét set tisic svazkd dokument( bylo do novych pro-
stor pfemisténo v rekordnim ¢ase 16 pracovnich
dn.

-JaC-
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Knihovny v novém

Novy depozitar
SVK v Usti nad

Labem

Severoceska védecka knihovna v Usti nad Labem (SVKUL) ziskala diky vystavbé nového depozi-
tare plné vybavené a funkéni prostory, jez maji optimalni podminky pro dlouhodobé uchovavani
a ochranu knihovniho fondu. Ctenafi knihovny v novém depozitafi mohou mimo jiné vyuZivat
i moderni studijni mista, kterd nabizi vyhledy na dominanty krajského mésta. Hlavni prioritou
Gstecké knihovny je nyni rekonstrukce palacové vily, jez na depozitar navazuje. V tomto prostoru
by mélo v budoucnu vzniknout moderni jazykové centrum.

SVKUL dlouhodohé feSila
problémy s nedostatkem
vhodnych skladovych pro-
stor pro uchovavani ne-
ustale se rozrGstajiciho
fondu. VyuZivala tfi externi 8
sklady, nachazejici se v riiz-
nych ¢astech mésta Usti
nad Labem a jeho blizkém
okoli; jeden z objektl byl
ve vlastnictvi zfizovatele
knihovny, dal$i dva vSak
patfily jinym subjektdm,
a knihovna tak za jejich
uzivani musela platit pro-
najem. Navic nebyly primarné vybudovany za
Géelem skladovani knih a dalSich dokumentt
a podminky pro dlouhodobé uchovavani knihov-
niho fondu zde nebyly zcela vyhovuijici. Kapacita
téchto skladl se zaroven blizila svému maximu,
a proto bylo tfeba zaéit hledat nové a udrzitel-
néjsi reSeni. Z vySe popsanych dlvod(l zacala
knihovna ve spolupraci se svym zfizovatelem
pracovat na projektu, jehoz cilem bylo vybudo-
vani nového centralniho velkokapacitniho depo-
zitare.

Pfipravy projektu na vystavbu nového depozi-
tare zacaly v roce 2016, samotné stavebni prace
pak odstartovaly v roce 2019 a byly dokonceny
ve druhém pololeti roku 2021, kdy si knihovna
novou budovu pfevzala a zaéala do ni stéhovat

ctenar EIEEAR

Vizualizace projektu depozitdre

P

fond ze zmifovanych externich sklad(. Celkova
hodnota této investi¢ni akce hyla 154,48 milionu
korun a Ustecky kraj, ktery knihovnu v Usti nad
Labem zfizuje, vystavbu realizoval za pomoci
Integrovaného regionalniho operacniho programu
(IROP). VySe dotace presahla ¢astku 120 miliond
korun, zbytek prostfedkd potfebnych pro reali-
zaci pak Ustecky kraj uvolnil ze svého rozpoétu.
V ramci investice byly provedeny stavebni prace,
nakup nabytku, vnitfniho vybaveni a informacni
techniky. Zaroven se z dotace spolufinancovala
i pfeprava témér ¢tvrt milionu dokumentd z ex-
ternich skladd.

Novy depozitaf vyrostl v centru krajského
meésta v dochazkové vzdalenosti od hlavnich bu-
dov knihovny. Nejvétsim pfinosem pro knihovnu

Obr.: archiv SVKUL

je ziskani novych, velkokapacitnich skladovych
prostor, jez diky instalaci potfebnych technologii
splfuji veskeré platné normy, a maji tak optimal-
ni podminky pro dlouhodobé uchovani a ochranu
knihovniho fondu. Velkou pfidanou hodnotou je
i vyhodné umisténi depozitare, které umoznilo
zrychleni a zefektivnéni objednavkového systé-
mu. Celkové tak nova budova napomaha zpfi-
stupnéni fondu étenarim.

| pfesto, Ze depozitaf funguje podobné jako
zminované externi sklady, tedy skrze objednav-
kovy systém pres online katalog knihovny, no-
vinkou je mozZnost ziskat objednané dokumenty
pfimo na misté, tedy na pockani. Kromeé toho si
mohou ¢tenafi objednavku ze skladu nechat za-
slat do kterékoliv z budov knihovny, a to véetné
pobocek.

Vedle mnozstvi skladovych prostor se v no-
vém depozitafi nachazi i vefejna ¢ast, kde kazdy
den funguje sluzba, ktera ¢tenafim pomaha jak
s vyfizovanim pozadavk(, tak s orientaci v no-
vém prostoru. Kromé zminovaného vyzvedavani
objednavek zde ¢tenafi mohou vyuZivat poci-
tace s pfistupem k internetu a vybranym data-
bazim a moderni studijni mista s vyhledem na
Ustecké dominanty, jako je hrad Stfekov nebo
vyletni zamecdek Vétruse. Ve volném vybéru tu
navstévnici najdou také Sirokou nabidku ¢aso-
pist k prezenénimu zap(jceni.

Nasi ¢tendri mohou depozitdr vyuZivat od 1. Gino-
ra leto$niho roku, kdy jsme oficialné spustili
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Interiér - Cdst pro verejnost se studijnimi misty

jeho provoz, slavnostni otevieni za ucasti za-
stupcl naseho zfizovatele a partner( knihovny
se pak s ohledem na vyvoj pandemické situace
uskutecnilo o meésic pozdéji. V danou chvili nasi
prioritou pochopitelné nebylo stfihdni pasky, ale
brzké zpristupnéni novych prostor uZivatelim,
vysvétluje Feditelka krajské knihovny Jana Lin-
hartova.

V soucasné dobé ve spoluprdci se zfizovate-
lem hleddme vhodny zdroj financovani rekon-
strukce historické paldcové vily, jez na depozitar
navazuje. V téchto prostordach by v budoucnu
mélo vzniknout cizojazyéné centrum s volnym
vybérem a multifunkénimi saly a ucebnami.
Zdroven by se zde mél nachazet trezor pro ucho-
vavani vzdcnych tiskt a moderni digitalizacni
centrum. Podle plvodniho planu mély rekon-
strukce vily a vystavba depozitdre, jenZ je pfi-
stavbou k této vile, probihat sou¢asné, podminky
Integrovaného regiondiniho operac¢niho progra-
mu vS8ak neumoZiiovaly podat cely projekt
najednou. Evropskd komise totiZ stanovila maxi-
maini celkové vydaje na projekt v ¢astce 123 mi-
lionG korun, coZ nas projekt v plvodni podobé
dalece prevysoval, bylo proto nezbytné rozdélit
ho na dvé etapy, dopliiuje Jana Linhartova s tim,
Ze rekonstrukce vily je momentalné jednou
z hlavnich priorit knihovny.

JAN CERNECKY | cernecky@svkul.cz

Foto: Veronika Balcarova



Knihovny v novém

(re)Vize knihoven 21. stoletfi —
prostor — funkce - prilezitost

Vystava v Moravské zemské knihovné v Brné (MZK) pfedstavuje architektonické promény a ino-
vace ¢eskych knihoven a sou¢asné nahlizi do budoucnosti.

Vystava napfi¢ ¢tyfmi podlazimi MZK prezentuje
prostiednictvim oboustrannych panel( a trojroz-
mérnych modell nahled na vyvoj architektonic-
kych fedeni knihoven v Ceské republice. Vystava
vznikla na podnét prof. Tomase Kubicka, feditele
MZK, v ramci ¢innosti Metodického centra pro vy-
stavbu a rekonstrukci knihoven. Vychazi tak z na-
plné tohoto odborného Utvaru, ktery ve své Siroké
¢innosti zahrnuje i seznamovani odborné i Siroké
verejnosti s aktualnimi trendy na poli architektury
knihoven.

Chceme predstavit knihovny v podobé, v jaké
jsou pfipraveny plnit svoji roli kulturnich, vzdéla-
vacich a komunitnich center. Nebot témi soucas-
né verejné knihovny jsou nebo se snaZzi byt. Pryé
je doba, kdy knihovna byla vnimana jako sklad
kniZek. Nyni je pfedevSim spolec¢enskou instituci,
kterd zviasté na malych méstech je posledni sto-
pou pfitomnosti péce statu o obéany. Tim se roz-
Sifilo portfolium ¢innosti knihoven, zvyznamnila
se jejich povaha jako kulturnich a komunitnich
center obce a soubézné vzrostly i naroky na pro-
story, v nichZ tuto ¢innost vykondvaji, dodava
k vystavé feditel MZK.

Cilem vystavy je ukazat architektonickou pre-
meénu prostor ¢eskych knihoven souvisejici s pro-
ménou role vefejnych knihoven, které se stavaji
mistem setkavani, tvir¢iho rozvoje, komunitniho
Zivota, a stavaji se tak nedilnou soucasti Zivota
obce. Proto jsou prostory knihovny velmi dllezitym
Cinitelem souvisejicim s navstévnosti uzivatel(
a vyuzivanim sluzeb, které knihovny nabizeji. Pod-
pora vystavby, rekonstrukci a vybavovani kniho-
ven jako komunitnich, kulturnich a vzdélavacich
center je také jednim z kliovych cilll nové Kon-
cepce rozvoje knihoven na léta 2021-2027.

¢.6]2022]roc.74| 230

Vystava (re)Vize knihoven ve 21. stoleti svym
nazvem odkazuje na proces Uspésné revitalizace
knihoven, které pretavily, zhmotnily svou vizi a nyni
mohou slouzit jako pfiklad dobré praxe a inspi-
race pro ostatni knihovny. Podnazev vystavy pro-
stor - funkce - pfileZitost vyjadfuje, Ze knihovna
je verejny a bezpecny prostor. Nejen fyzicky, ale
také virtualni, ktery poskytuje pfistup ke kultur-
nimu dédictvi, vzdélavani a zabavé a zaroven na-
bizi nekone¢né mnozstvi inspiraci a pfilezitosti.

Stézejni ¢ast vystavy je umisténa v Galerii MZK,
kde si na 12 panelech mohou navstévnici prohléd-
nout architektonicky zajimavé novostavby a rekon-
strukce ¢eskych knihoven realizovanych v letech
2015-2020. Na jednotlivych panelech je pfedsta-
veno celkem 21 knihoven od téch nejmensSich
obecnich az po krajské knihovny. U kazdé knihov-
ny je uveden rok realizace, pocet obyvatel obce,
zdroj financovani a nazev architektonického stu-
dia spolu se struénym popisem realizace.

Kritériem vybéru byla predev§im netradicni
architektonicka feSeni budovy nebo interiéru. Na
panelech je k vidéni napfiklad knihovna, jejiz sou-
Casti je astronomicka pozorovatelna, knihovna,
ktera je Geskou raritou, nebot jako jedina sidli
pfimo na vlakovém néadrazi, netradiéni pobocka
knihovny na Smichovské naplavce, umisténa v jed-
né ze zrekonstruovanych nabfeznich kobek, nebo
knihovna, jejiz cast fasady je tvofena cihlami
z plvodni budovy, vytvarejici dojem knih umisté-
nych v regalech.

Galerii obohacuji vybrané studie navrh( vysta-
venych knihoven, citaty o knihovnach od slavnych
osobnosti, obalky knih souvisejici s tématem ar-
chitektury a volna sténa, kde mohou navstévnici
tvofit cloud slov na téma architektura knihoven.

(RE) VIZE KNIHOVEN 21. STOLETi
PROSTOR - FUNKCE - PRILEZITOST

Foto: Pavel Némec, MZK

V prvnim patfe je umisténa ¢ast nazvana Roz-
kvetlé knihovny Jihomoravského kraje, ktera pred-
stavuje rekonstrukce obecnich knihoven, které
probéhly s podporou Jihomoravského kraje z do-
tacniho titulu Obecni knihovny v letech 2016 az
2018, uréeného na podporu rozvoje a moderni-
zace knihoven.

S historii MZK, fotografiemi z pribéhu vystavby
stavajici budovy a zajimavymi fakty, nazvanymi
Knihovna je rostouci organismus, se navstévnici
seznami ve foyer druhého patra. Autorem této
¢asti vystavy je feditel MZK prof. Tomas Kubicek.

Do soucasnosti a mozné budoucnosti architek-
tury ceskych knihoven navstévniky prenesou
navrhy a trojrozmérné modely student(, které
vznikly v rdmci ateliérového zadani Ndvrh idedlIni
knihovny pro mésto, z néhoZ pochazim, pod vede-
nim pedagoga a architekta J. Kratochvila z Fa-
kulty architektury VUT (FA VUT) v Brné.

Nedilnou soucast vystavy tvofi i jeji online verze
na adrese https://architektura.knihovny.cz/, kde
jsou k dispozici podrobngjsi informace k jednotli-
vym knihovnam. Zaroven je obohacena o knihov-
ny, které prosly inovaci po roce 2020, a video-
zaznamy, které obsahuji rozhovory s architekty,
knihovniky a starosty ze tfi vybranych knihoven.

Vystava je koncipovana téz jako putovni a pro
jeji zapGjceni se mohou zajemci obratit na
Annu Jilkovou z programového oddéleni MzK
(anna.jilkova@mzk.cz).

Jak fotografie na panelech ukazuji, nezalezi
na velikosti, ale predevS§im na pojeti prostoru
knihoven, jejich sluzbach a hlavné lidech, ktefi
v knihovnach pracuji - tedy knihovnicich. K tomu,
abychom se v knihovnach vSichni citili dobre
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Studenti Fakulty architektury VUT
v Brné predstavovali ve tfetim
patfe MZK 15 navrh(i knihoven,
véetné deviti trojrozmeérnych
modeld, v ramci vystavnich celku:

Role (vyznam) knihoven

v soucéasném svété

(vyvoj, aktualni stav, prognéza) +
nazory z publika,

prileZitosti + hrozby

Navrhovani (architektura)
knihoven

(aktéri, spoluprace, specialisté,
zadani, rizné velikosti-rlizna mista...)
novostavba versus rekonstrukce,
vytvoreni mista pro vSechny,
centrum komunity...

trendy v architektufe knihoven
inspirace pro nase knihovny:

ze zahranici, jinych oblasti...

Provozovani knihoven

(,ha co se v projektu zapomnélo”,
flexibilita...)

témata: potreba skladovani, bezpeénost,
casté chyby

a radi se sem vraceli, je tedy velmi dllezité nejen
jejich prostredi, ale i celkova atmosféra knihovny.

Vystava byla zahajena slavnostni vernisazi
dne 1. 3. 2022 v Moravské zemské knihovné,
na které vystoupili prof. T. Kubicek (feditel MzK),
architekt L. Kuba, I. Macurova (Krajsky Grad IMK)
a J. Kratochvil (FA VUT). Navstévnici mohli vystavu
zhlédnout v MZK do 30. 4. 2022.

V ramci doprovodného programu byla k vystavé
usporadana vefejna debata na téma architektura
knihoven, ktera se konala dne 22. 4. v Knihovné
Jifiho Mahena v Brné. Hlavnimi diskutujicimi byli
prof. Roman Brychta, L. Nivnicka (Feditelka Knihov-
ny Jifiho Mahena v Brné), A. Vieteckova a Z. Cer-
nohorska (knihovnice z Knihovny J. M. Hovorky
ve Statenicich, Knihovny roku 2021). Moderatorem
debaty byl J. Kratochvil z FA VUT.

LENKA DOSTALOVA | dostalova@mzk.cz



Soucasna literatura

Soucasna ukrajinska literatura
v ceskych kniznich prekladech

Ukrajinska literatura poslednich desetileti je natolik bohata a rozvétvena, Ze jen malokdo je
schopen se v ni uspokojivé orientovat. V predkladaném ¢lanku jsme si vypomohli jednoduchym
filtrem — zaméfime se pouze na Ceské preklady ukrajinské literatury, které se objevily v kniznim
vydani. V soucasnosti v ¢eském prostfedi nalezneme vice neZ tficet samostatnych kniznich

tituld jednotlivych autord.

K tém nejznaméjsim, ktefi se
na Ukrajiné proslavili zvlasté
v 90. letech, patfi bez sebemen-
Sich pochyb Jurij Andruchovyé
(* 1960, Ivano-Frankivsk). Jako

' 3 prvni vyvolal na poc¢atku 90. let
svymi postmodernimi romany literarni pozdvizeni,
ne-li pfimo skandal. V romanu Rekreace aneb
Slavnosti vzkFiSeného ducha autor na pozadi
bizarni slavnosti, odehravajici se ve fiktivnim
méstecku Cortopol, rozehrava v karnevalové-
burlesknim duchu pfibéh étyf basnik(. Ti jsou
vSak spiSe nez ztélesnénim klasickych basni-
k-prorokd obrazem prerodu epochy (konéiciho
sovétského impéria), kde krachuji tradiéni hod-
notové systémy a jsou nabourdvany vSechny
mozné koncepty a stereotypy (politické, spole-
censké, kulturni, jazykové). Tito hrdinové tak zté-
lesiuji rlizné tragikomické ¢i pfimo absurdni
varianty hledani identity v nové se rodicim svéte.
Druhym z romand, nesoucim nazev Moskovidda.
Strasidelny romadn, nas jako hlavni postava pro-
vazi ukrajinsky basnik s neukrajinskym jménem
Otto von F., ktery se pfi svém alkoholovém puto-
vani postupné nofi do Utrob Moskvy. Makabrézni
karneval historickych postav, jehoZ jsme v zavé-
ru svédky, je v souéasném kontextu valky na
Ukrajiné zvlasté mrazivym ¢&tenim. Podivuhod-
nému shromazdéni predseda neméné podivna
postava — ,Cerna puncocha®, ktera pronasi dé-
sivé-groteskni projev, v némz je snovan plan na
obnovu impéria. Cela kniha pak podava bravurni
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a rafinovanou diagnézu ukrajinsko-ruskych vzta-
hil. PfestoZze Andruchovy¢ si vyslouZil nejvétsi
pozornost pravé romany, nelze opomenout ani
jeho esejistiku a v neposledni fadé i poezii
(mimochodem ¢asto zhudebrnovanou), v ¢eském
prekladu zastoupenou basnickou shirkou Pisné
mrtvého kohouta.

Dalsi vyznamna osobnost,
ktera si v 90. letech také zis-
kala povést ,skandalni” spi-
sovatelky, je Oksana Zabuzko
(* 1960, Luck). Zapsala se do
povédomi ¢tenarl jako zastup-
kyné S|Ine generace Zen, jez ziskaly v poslednich
tfech dekadach v ukrajinské literatufe pevnou
pozici. Jeji tvorbu mohou ¢esti ¢tenéfi sledovat
jiz od roku 2001, kdy vySel preklad jejiho prvniho
romanu Polni vyzkum ukrajinského sexu. Bylo
to jedenact let poté, kdy se v roce 1990 objevil
témér kultovni roman Volodymyra Javorivského
(1942-2021) Marie z Gernobylu, prvni beletri-
sticky popis tragédie cernobylské katastrofy.
Pravé jako ,postCernobylskd” se ¢asto nazyva
generace spisovateld, ktefi zacali jako mladi tvo-
fit ke konci 80. let a profilovali se v priibéhu na-
sledujiciho desetileti. Oksana Zabuzko a jeji ge-
neracné blizci kolegové odmitli klasickou formu
socialistického realismu, opustili tradiéni po-
pisné formy a vrhli se do viru experimentovani.
K vlastni identité, tj. své pfislusnosti k ukrajin-
skému jazyku, po staleti likvidované a potlaco-
vané kultufe, nachazeli cestu velice sebevédo-

mym a ne zcela standardnim zplsobem. Za-
buZko vnesla do ukrajinské literatury silné Zen-
ské slovo. Zacala otevirat dfive zakazana, igno-
rovana a tabuizovand témata, a to nejen ta
tykajici se Gisté Zenského prozitku véci. Pustila
se i do odhalovani rodinnych, lokalnich a déjin-
nych traumat. Zacala do kontextu uvadét zapo-
menuté stranky Zivota svého naroda - pravidel-
né predstavuje nejriznéjsi zasuté osobnosti
ukrajlnske kultury, uméni a déjin. Shirka kratSich
préz Sestro, sestro obsahuje
velice osobni a oteviené ,Zen-
ské psani”. Autorka se zde
vyrovnava s vlastni i komunis-
tickou minulosti, dava Sanci
véem, Zenam i muzdm, aby se
nebali ,otevrit" své vnitfni i na-
rodni rany a zbavili se frustraci.
Rozsahly roman Muzeum opusténych tajem-
stvi, ktery psala mnoho let, v sobé snoubi
milostny pfibéh s minulosti, dobovy vhled do
fungovani médii na Ukrajiné a jiz zfetelnou pred-
tuchu pozdéjsich utokG ze strany Ruska. Je
s podivem, Ze si dodnes malokdo vsiml, jak ne-
smirné pfesné autorka vykreslila situaci ovlad-
nuti medialniho a informaéniho prostoru jedné
zemé vladou jejiho souseda. ZabuZzko sama sebe
rovnéz povazuje za basnifku, ale nevyhyba se
ani esejistické tvorbé, kterou v ceském prekladu
nalezneme napriklad v samostatné publikaci
pod nazvem Jak si ochoéit apokalypsu.

Novy pfistup k Zenské problematice a k otvi-
rani traumat minulosti voli i vrstevnice Oksany
Zabuzko Jevhenija Kononenko (* 1959, Kyjev)
v fadé drobnéjSich i rozsahlejsich préz. V roma-
nu Katovo posledni pfdni se vénuje zpracovani
traumat minulosti. | ona nechava ,velkou histo-
rii" prosakovat skrze obrazy jednotlivych gene-
raci. Klicovou postavou romanu je Ivan Ivak,
sovétsky spisovatel, v minulosti popravéi NKVD,
jehoz autobiografie rozehrava pfibéh jedné rodiny,
na jejimi pozadi vyvstévaji déjiny Kyjeva (b&zné-

HSANA ZARUIHD

Kyjev je kli€ovou kulisou i v romanu naprosto
jiného razeni - B-562 - jehoz autorem je Anatolij
Dnistrovyj (* 1974, Ternopil). Ten nas pFenasi
do Kyjeva po oranzové revoluci a pred Majdanem
(ukrajinska revoluce dlstojnosti 2013-2014) a s vy-
pravééskou bravurou a lehkosti, s pfimési ironie
a svéziho nadhledu nas seznamuje s pfibéhem
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Ctyficatnika, ktery ve svém pohodIné zabydle-
ném, navenek Uspésném Zivoté prece jen neni
tak uplné spokojen.

V 90. letech, o nichz byla fe¢ vySe, se na lite-
rarni mapé Ukrajiny vyrazné etabloval jeji zapad,
kromé Lvova paki Ivano- Frankivsk (b\‘/val\’/ Stani-
roménu Sofije Andruchovy¢ (* 1982, Ivano-Fran-
kivsk) Felix Austria, odehravajiciho se na pre-
lomu 19. a 20. stoleti, v némz na pfibéhu jedné
rodiny a jednoho podivného pratelstvi autorka
zkouma minulost svého rodného mésta, ale rov-
néz i mytus ,Stastného Rakouska”. vV bohaté de-
korovanych kulisach, mezi fadou podivinskych
postavicek vSak probleskuje i néco vic nezZ jen
touha oZivit minulé epochy. Relativné poklidny
pfibéh, sloZzeny ze zdanlivé malichernych sta-
rosti jednotlivych postav, skryva i pfedzvést fa-
talniho zvratu, nejen rodinného, ale i déjinného.

Taras Prochasko (* 1968, Ivano-Frankivsk),
jehoz dnes jiz kultovni préza Jinaci vysla v ¢es-
kém prekladu roku 2012 a v nedavné dobé se do-
Ckala opétovného vydani ve shirce Jetotak, roz-
Sifené o dalSi autorova dila (povidky a kratké
reportaze Gi eseje), pro zménu s oblibou oZivuje
ukrajinské Karpaty a jejich pozoruhodny svét.
V romanu Jinaci, jak sam fika, vytvafi alterna-
tivni mytologii Karpat. Ve fiktivnim méstecku
Jalovec (svéraznych ginovych laznich) se ode-
hravaji a vypravéji pribéhy, které se proplétaji,
fetézi, vrstvi, vplyvaji do okolni krajiny a hor, pro-
pojuji svéty a postavy. Zaroven se rodinné a in-
timni pfibéhy zaklesavaji do déjinného kolobéhu.
Samozfejmou soucasti svéta jsou i tzv. jinaci,
mistni karpat$ti polobozi a magové. Magickym
prvkem romanu je v8ak i sam jazyk, ktery ne-
jenze popisuje, ale ma i moc zafikavat. Kniha je
ve svém celku légivym lektvarem i omamnym
napojem zaroven, z jehoz U¢inkd je jen tézké vy-
stizlivét.

Karpaty jsou podobné kliGovym prostorem
i pro basnika Petra Midanku (* 1959, Syrokyj Luh
na Zakarpati), jsou stfedobodem jeho Zivota, ja-
kousi témérF posvatnou doménou. V ¢estiné mu
vysSly dvé basnické sbirky: UZhorodské kavdrny
a Marmarosskd reneta. V nich basnik s uréitou
horskou drsnosti a bezprostfednosti nechava
zaznivat Ulomky sou€asného i davno minulé-
ho Zakarpati, kde se odnepaméti stfetavaly na-
rodnosti, kultury, konfese, jazyky. Hutnd, téZce



metaforicka, jazykové bohatd poezie (basnik
s oblibou vyuziva archaismy, dialektismy, hunga-
rismy, slovakismy a dalsi autentické prvky mist-
ni mluvy) tak zcela souzni s regionem, z néhoz
vyrasta.

Zapadoukrajinské meésto Lvov pro zménu
ozvuéuje v fadé svych dél Jurij Vynnycuk
(* 1952, Ivano-Frankivsk), ktery patfi mezi ty spi-
sovatele, jiz jako hlavni nastroj svych vypravéni
vyuzivaji humor, satiru, sarkasmus a neSetfi
nikoho, vEetné sebe. Vynnyéuk je typicky Hali-
¢an, resp. Lvovan. Neda dopustit
na kulturni* vyhody zapadni
Ukrajiny, takze jeho prvni knizka
v ¢estiné PFibéhy z Halice, v niz
zpracoval zndméjsi i méné zna-
mé Ivovské legendy, se také
HaliGe tykala. Jiného razeni je
Vynny&ukova kniha kratSich proz
s nazvem Chachacha. Ta se nese ve zcela hu-
moristickém, satiricko-ironickém stylu, je plna
¢erného humoru, jenZz hraniéi se surrealistic-
kymi vizemi.

Ze Lvova pochazi také spisovatelka Natalka
Sihiadanko (* 1973, Lvov), ktera ve svém romanu

U, .. Shirka vasni aneb Dobrodruz-

= stvi mladé Ukrajinky zpraco-

= vava odlisnou generaéni zku-

- Senost — zkuSenost dospivani

'Q” v 90. letech. Na Ukrajiné se
tehdy, stejné jako u nas ote-

i viraly zcela nové prileZitosti.

Zapskly sovétsky systém na-

hradily prvni roky nezavislosti, ale univerzalni
prvni lasky €i potize s rodici zlstaly. Bylo mozné
studovat nezvyklé obory a cestovat do zahranici,
vymezovat se vi¢i vrstevniklim, snazit se ,zboz-
fovat” rockovou hudbu a podivat se na své
mladi s humorem a sebeironii.

Vydame-li se z Hali¢e dal na
zapad, za hranice Ukrajiny,
i zde najdeme ukrajinsky pisici
autory - konkrétné v Rakous- :
ku, ve Vidni, kde jiz od roku | ®§
2011 Zije Taha Maljaréuk T8
(* 1983, Ivano-Frankivsk). V ées-
kém prekladu ji vySel vybér z nejlepSich kratkych
préz BestidF, v némZ dokazuje, Ze je bravurni
hypnotickou vypravéékou, kterd mistrovsky
ovlada jazyk zkratky, ale pfitom je prosta po-
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vrchnosti. Kromé této shirky méa &esky ctenar
moznost pfeéist si i povidku Zdby v mofi, za jejiz
némeckojazycnou variantu ziskala v Rakousku
prestizni literarni cenu Ingeborg Bachmannové.

Z toho, co zde bylo fe¢eno, by mohl vzniknout
mylny dojem, Ze souc¢asna ukrajinska literatura
je reprezentovana prevazné zapadoukrajinskymi
autory. Pravdou je, Ze dlouhou dobu skute¢né za-
padni Ukrajina literarné dominovala, ke slovu se
v§ak jiz néjakou dobu velmi razantné dostavaji
i jiné regiony Ukrajiny. Vzpomenme napfiklad
Olese Uljanenka (* 1962, Poltavsko — t 2010, Ky-
jev), jehoz zivot by sam vydal na nékolik romand.
Z jeho nesmirné bohaté romanové tvorby (dvacet
tituld) byla pro ¢esky preklad zvolena novela Tady
na jihu, odehravajici se v jihoukrajinském mésté
Mykolajiv na sklonku 70. let 20. stoleti. 0Ziva zde
drsny svét marginald a beznadéjnych ztracencd,
ktefi Zivori a prezivaji v bezvychodném svété, kde
nadeje probleskuje spise jako chvilkovy omyl.

Jiny typ tapajicich a dezorientovanych postav
nam predstavuje Serhij Zadan (* 1974, Luhansk),
ktery debutoval jiz v novém tisicileti a v sou-
¢asné dobé je jednim z nejpopularnéjsich a nej-
Gspésnéjsich ukrajinskych autor(. Letos byl Pol-
skou akademii véd navrzen na Nobelovu cenu za
literaturu. V ¢estiné je zastoupen ranym povid-
kovym souborem Big Mac a dvéma basnickymi
shirkami Déjiny kultury zaédtku stoleti a Ze Zi-
vota Marie. Zadan Zije dlouhodobé v Charkové
a ve zminéné shirce povidek oZivuje nejen vy-
chodni Ukrajinu (Donbas, odkud pochézi), obdobi
rozpadu Sovétského svazu, ale skrze rGznorodé
cesty svych hrdinG tematizuje i ,setkani” se
Zapadem, osahavani tohoto nového, zdanlivé
svobodného prostoru. Jeho postavy predstavuji
paletu svéraznych bezprizornich existenci, ne-
ukotvenych outsider(, neustale kamsi putujicich,
proplouvajicich Zivotem a vstfebavajicich tlom-
ky okolniho Zivota ¢asto v mistech, ktera jsou
spiSe jen prestupni stanici k dal$i cesté. | ve své
poezii Zadan shromazduje Glomky Zivota, zazna-
menava, zdUraziuje onen neustaly pohyb, pro-
ménlivost, aby vzapéti vSe setfel jako obraz
v pisku a nechal plynout dalsi a dalSi obrazy a si-
tuace s jemu vlastnim smyslem pro detail a ne-
cekané asociace. Pfes zdanlivou roztfisténost
v§ak vyvstava urcity celistvy dojem z epochy
nové nabyté svobody i reminiscenci z doby roz-
padu Sovétského svazu.

Ukrajinsky Doneck je hlavnim déjistém roma-
nu Vladimira Rafejenka (* 1969, Doneck) Dlouhé
casy, prestoze v textu neni nikde pfimo zminén.
Figuruje zde pouze jako mésto Z - prostor, ktery
je spiSe metaforou urcitého ,bezcasi”, ,mezi-
Gzemi", ,meziexistence”, ,mimoidentity”. Roman
v okupovaném ukrajinském mésté, a to ve dvou
liniich. Prvni z nich je tvofena realistickymi po-
vidkami zobrazujicimi kaZdodenni bezcitnou
realitu skrze mrazivé konkrétni osudy jednotli-
vych obyvatel. Druha z nich je tvofena fantasma-
gorickym, grotesknim, surrealistickym vypraveé-
nim, které vSak dokaze absurditu doby zachytit
Na rozhrani téchto dvou linii se objevuje ono
dilezité silové pole romanu: mystérium zrozeni
nové Ukrajiny, kde ,smrt je vnimana jako Sance
se znovu narodit”.

V souvislosti s valkou na vychodé Ukrajiny je
tfeba zminit i dalSiho ruskojazyéného autora
Maxima Butéenka (* 1977, Luhanska oblast),
jemuz v Cechach vysly dvé knihy - Kurkul
a Umélec vdlky. V prvni z nich se autor vraci
k hladomoru let 1932-1933, v némZ v8ak spat-
fuje kofeny valky na Donbase, druha je jiz vypra-
vénim Cisté soucasnym, které pfinasi pribéh
dvou bratrd, ktefi zastavaji diametralné odlisné
pozice ohledné valky na vychodé Ukrajiny.

Z vySe uvedeného by mohl vzniknout mylny
dojem, Ze v souGasné ukrajinské literatufe je
dominantni spiSe préza. Ovéem neni tomu tak.
| poezie zaziva nebyvaly rozkvét, neni vSak nato-
lik hojné zastoupena v prekladech. Presto -
z autoru starsi generace zmifime plvodné rusko-
jazy€ného basnika a psychologa Borise Cher-
sonského (* 1950, Cernivci) a jeho roman ve
verSich Rodinny archiv, licici osud autorovy
Zidovsko-slovanské rodiny na pozadi déjinnych
kataklyzmat 20. stoleti. Z mladSi generace by-
chom neméli opomenout shirku Vano Kruegera
(* 1986) Posledni Lenintv polibek, v niz basnik
svou provokativné-ismésnou ,,nekrokomunistic-
kou" tvorbou probouzi k Zivotu zdanlivé mrtvou
komunistickou mytologii v jejich absurdné-pato-
logickych podobéach. Jurij Zavadskyj (* 1981, Ter-
nopil) ve své shirce Svobodny ¢lovék se nenaro-
dil pro zménu zneklidiujicim zptsobem zkouma
kazdodenni existencialni zapasy Clovéka, jenz
neustale provéfuje hranice své svobody.
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Nelze opominout ani détskou literaturu, ktera
dlouhou dobu ve svobodné Ukrajiné Zzivofila.
OvSem s o to vétSim eldnem se dovedla etablo-
vat i na mezinarodnim kniznim trhu v poslednich
deseti letech. V ¢eskych prekladech najdeme
mezinarodné ocenované a hojné prekladané ob-
razkové knihy o tukonich (celkové vySly v ¢es-
tiné Ctyfi), urcené pro nejmensi ¢tenare. Jejich
autorkou je vytvarnice Oksana Bula (* 1989)
a knizky nesou nazvy jako Zubr si hleda hnizdo
nebo Jak tukoni zachranili strom. 0. Bula je ale
nasim ¢tenaflim znama i jako ilustratorka knih
pro vétsi déti, jejichz autorkou je spisovatelka,
basnirka a prekladatelka Kateryna Michalicyna
(* 1982). Détem v knihach Kdo roste v parku
a Kdo roste v lese predstavuje zabavnou i pouc-
nou formou svét stromd a rostlin. DalSimi zaji-
mavymi obrazkovymi projekty jsou knihy autor(
Romany Romanys$yn (* 1984) a Andrije Lesiva
(* 1984). Jedna se o détskou ,naucnou” literatu-
ru rozvijejici zrak a sluch: Tak to vidim a Nahlas,
potichu, Septem. Prozatim posledni détska
kniha pro pfedskolaky a malé Skolaky v ¢esting,
nazvana Neobyéejnd povoldni, vysla v lofiském
roce. Autorka Alla Hutniéenko a vytvarnice
Julija Kelomojec v ni détem ukazuji nejrliznéjsi
mozna povolani &i profese.

Nejen do détské literatu-
ry pak patfi kniha tradi¢nich
ukrajinskych pohadek a po-
vésti Pomsta Oleksy Dovbuse.
Texty reprezentuji jak znamé
ukrajinské pohadky, tak nékte-
ré myty a poveésti, napf. o zboj-
nicich, kozacich ¢i zlatych vra-
tech.

Ceské knizni preklady plvodni ukrajinské lite-
rarni tvorby doplfuji dvé knihy autord z ukrajin-
ské diaspory na Slovensku. Roku 2016 vySel
vybér z basni Milana Bobaka (* 1944) Pozvdni
do podzimu. Prézu pak predstavuje povidkova
shirka Asfaltovy hoch Ivana Jackanina (* 1965),
ukrajinského spisovatele, prekladatele a publi-
cisty z PreSova. Oba autofi jsou predni spisova-
telé ukrajinské mensiny na Slovensku, kterd ma
dlouholetou literarni tradici a kontakty s ces-
kymi kolegy.

Je dobrym zvykem pfedstavit danou literaturu
i ve zhusténéjsi formé, coz umoziuji povidkové
soubory, které ¢asto funguji jako Uvod do dané




literatury, a to jak pro ¢tenare,
tak pro nakladatele. Sou¢asnou
ukrajinskou literaturu takto v ¢es-
l tiné predkladaji hned dvé repre-

zentativni sbirky kratkych proz.
| Prvni vy$la roku 2008 pod na-
. zvem Expres Ukrdjina. Pfedsta-
vilo se v ni tficet ukrajinskych
autord, véetné jiz vySe zminé-

Pozn.:
Na https://www.iliteratura.cz/content/doslov/seznam_ukr-lit-cze_2022.pdf najdete piehled vSech
kniznich prekladii z ukrajinstiny do Cestiny a knih tykajicich se Ukrajiny.

nych. Druha shirka nasledovala o &tyfi roky po-

zdéji a nesla nazev Ukrajina, davaj, Ukrajina!.

VySlo zde témér Ctyficet textl ukrajinskych
autor(, vetné nékolika spisovatell z diaspory.

TEREZA CHLANOVA

tereza.chlanova@ff.cuni.cz

RITA LYONS KINDLEROVA

Rita.LyonsKindlerova@nkp.cz

0balky knih: foto R. Lyons Kindlerova

Na https://ukrajiniste.cz/2022/03/seznam-prekladu-ukrajinske-literatury-do-cestiny-od-roku-1989-
casopiseskych-i-kniznich/ je pak také seznam mnoha ptekladd, které vysly ¢asopisecky.

Z Knihovny knihovnickeé literatury

Zajimave knizn

pg o

| NOV

nky

Zajimavé zahranicni i Geské knizni novinky dostupné v Knihovné knihovnické literatury Narodni
knihovny CR, v databazi knihovnické literatury (https://aleph.nkp.cz/F/?func=file&file_name=

find-b&local_base=kkl).

MURRAY-RUST, Catherine.
Library Next: seven action
steps for reinvention. Chicago:
ALA Editions, 2021. 110 s.

ISBN 978-0-8389-4839-2

Za svou vice neZ Gtyficetiletou kariéru na Georgij-
ském technickém institutu, odkud odchazela na
pozici dékanky pro knihovny, vidi autorka knihy
hlavni vyzvu nasi profese jednoduse: jak obratit
knihovnu smérem ven, aby zménila Zivoty jedno-
tlivel i komunity. Vybizi ¢tenare, aby se podivali
do oci nejisté budoucnosti knihoven. Sdili pfibé-
hy ze svych transformacnich let na Technickém
institutu v Georgii, které zahrnuji inspiraci i prak-
tické rady, jak se postavit za hodnoty a zaroven
zmeénit zpUsob, jakym podle nich jedndme. Kniha
nas provadi sedmi akénimi kroky, které vedou
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ke zméné. Nabizi nasledujici poznatky a aktivity,

které mohou byt pfizplisobeny pracovnimu stylu

a organizacni kulture:

= tfi druhy informaci, které je potfeba znat pro
méreni dopadu;

= vyuZiti novych oblasti, mimo roztfisténé knihov-

ni struktury, k dokonceni prace;

limity pfi snaze zvladnout velkou zménu v kul-

tufe organizace;

zakotveni v komunité za ucelem rozvoje vizi

a strategii ke zlepSovani;

nutnost sebevzdélavani;

jak nepfijemny tkol nakonec mdze pomoci pfi

vytvoreni Uspésného prvku knihovny;

nutnost odvahy pro dosazeni opravdové zmeé-

ny;

inspirace komerénim sektorem pfi zapojeni

a zvySovani kreativity zaméstnancu.

HAUKE, Petra, Karen LATIMER

a Robert NIESS, ed. New libra-
NoLbauiomes | ries in old buildings: creative
':‘_—“-'—j reuse. Berlin: De Gruyter Saur,
& [2021]. IFLA publications.
ISBN 978-3-11-067951-9

Kniha se zaméfuje na komplikace a moznosti pfi
pfeméné starych, zchatralych nebo opusténych
budov na knihovnu a zkouma promény budov,
které mély pdvodné jiny ucel. Publikace ukazuje
nejzajimavéjsi priklady vefejnych a vysokos$kol-
skych knihoven z celého svéta - Evropy, Ameriky
i Asie. Ukazuje pfiklady knihoven v historickych
budovach, v méstském nebo venkovském pro-
stfedi se zaméfenim na udrzitelnost v oblasti ar-
chitektury a interiérového designu. Udrzitelnost
a povédomi o Zivotnim prostfedi jsou celosvé-
tové kliGové problémy a knihovny se zavazaly
hrat svou roli pfi ochrané planety. Implementace
udrzitelnych strategii je nyni v mnoha knihovnach
dobfe zavedend, ale nova kniha vydana jménem
Sekce Zivotniho prostfedi, udrzitelnosti a kniho-
ven IFLA (ENSULIB) spolu se Sekci pro budovy
a vybaveni knihoven IFLA (LBES) posouva kon-
cept jeSté o krok dale. Citlivd pfeména stavaji-
cich historickych budov na vzrusujici, funkéni
a krasné knihovny je naroéna, ale smysluplna.

PAHL, Kate a Jennifer ROWSELL,
etc. Living literacies:

rethinking literacy research
and practice through the every-
day. Cambridge, Massachu-
setts: The MIT Press, [2020].
ISBN 978-0-262-53971-5

Publikace pfiblizuje gramotnost tak, jak ji prozi-
vame a zazivame v kazdodennim Zivoté napfic¢
rznymi prostory a populacemi. Nezaméfuje se
jen na oficialni a vyucované aktivity, ke kterym
mUzZeme zafadit ¢teni, psani, mluveni nebo po-
slech, ale také na rutinni, tiché ¢innosti, jako je
prochazeni Instagramu, sledovani zpravodajstvi
a poslech hudby. Jedna se o pfistup, ktery pre-
sahuje zazité ramce gramotnosti jako pfedmétu
studia a pfetvafi gramotnost v néco, co je ne-
ustale v pohybu, je vitalni, dynamické a citové
intenzivni. Tento pfistup naznacuje obrat k akti-
vismu, slibnym metodam a ke kreativité. Autofi
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zkoumaji gramotnost prostfednictvim fady ak-
tivnich sloves: vidét, naruSovat, doufat, védét,
vytvaret a délat. Pfipadové studie, napf. zkouma-
ni fotografie jako zpusobu, jak posunout pohled
na projekt, v némz dospéli uci mladé lidi rybafrit,
ukazuji tzv. Zitou gramotnost v teorii i praxi.
U téchto kapitol autofi ukazuji gramotnost jinak.
Umozniuji vidét gramotnost v kazdodennich ¢in-
nostech, vepsanou do zpUsobd vidéni a védéni.
Gramotnost m(ize zahrnovat Sirokou §kalu prak-
tik — vyménu informaci pfed vchodem do $koly
nebo vytvareni kolédZe. Na zakladé své teorie
podpofené vyzkumem a spolupraci s umélci, fo-
tografy, basniky a tvdrci vyzyvaji autofi knihy ke
vzdélavani v oblasti gramotnosti.

S,
PLESTILOVA, Anna a Lucie
o ROHANOVA. Na konci byla
ET‘L"“' kniha. [Praha]: Vysoka $kola
Rohanora uméleckoprimyslova v Praze,
2020. Post Scriptum (UMPRUM).

B ISBN 978-80-88308-15-7

Dizertaéni prace se zabyva v naSem prostredi
dosud takfka nezpracovanym Zanrem autorské
knihy. Jeho vymezeni vychazi ze zahrani¢nich
studii s pfihlédnutim ke specifikiim tuzemské
tvorby. Priklady jsou vybrany s dirazem na pest-
rost a hloubku Zanru, pficemz nejvyraznéjsi
osobnosti a dila autorka nachazi v 60.-80. letech
minulého stoleti. Uvodni a obecna é3st prace se
tyka otazek spojenych s vymezenim média autor-
ské knihy. Je zde téz zafazena prednaska Lucie
Rohanové ,Autorskad kniha jako kniha". Naplni
hlavni ¢asti je klasifikace typl autorské knihy.
Tato klasifikace vychazi z dél, ktera vznikla
v nasem prostredi. Je tedy podfizena jeho spe-
cifikim, odliSnostem a limitdm. Ma paralely
v rozvrzeni typl autorské knihy v dile americké
teoretiky Johanny Druckerové The Century of
Artists’ Books. Jednotlivi autofi jsou zmifovani
i na vice mistech, zakladni Gdaje o klicovych
osobnostech zkoumaného obdobi jsou proto
umistény do samostatné zavérecné ¢asti. V té
nalézame také oddil vénovany kulturné-historic-
kym pfedpoklad(im. Zvolené historické pfiklady
maji dokreslit kontext zrodu autorské knihy, nel-
ze je vSak povazovat za jedina vychodiska.
VLADANA PILLEROVA
vladana.pillerova@nkp.cz



Psalo se jinde Podklady jsou Cerpdny z databdze Anopress.

Knihovna v roce 2021. Vysebrodsky zpravo-
daj [online]. 2022, (2), 16 [cit. 2022-05-06].
Strucny popis ¢innosti Méstské knihovny ve Vys-
$im Brodé (https://www.knihovnavyssibrod.cz/)
v roce 2021: vyptjcni doba, fond knihovny, sluz-
by ¢tenartim vcetné sluzeb novych (napf. vyde-
jové okénko, dondskova sluzba pro imobiln{
Ctenare, bibliobox), dale bezkontaktni akce pro
vefejnost v dobé covidové. Knihovna loni zadala
mj. o grant na nové webové stranky, které byly
zvefejnény v lednu 2022, na knihovnicky kata-
log Tritius a grant na podporu prace s détmi
a mladezi. Tématem cCinnosti byl trvale udrzi-
telny rozvoj. Méstska knihovna je souc¢asti Odboru
kultury a cestovniho ruchu, proto se také spolu-
podili na organizovani kulturnich akci mésta.

HEJDUK, Adam. Knihovna budoucnosti.
Mlada fronta Dnes [online]. 2022, (30), 14
[cit. 2022-05-06]. ISSN 1210-1168. Dostup-
né z: http://zpravy.idnes.cz/mfdnes.asp/.

Méstska knihovna v Praze zprovoznila samoob-
sluznou pobo¢ku v Obchodnim centru Cerny Most,
tzv. knihovni Kiosek (pozn. red.: viz prispévek na
s. 218-219 tohoto ¢isla). Pobocka funguje samo-
obsluzné, v pripadé komplikaci je k dispozici
online podpora. Druhd cast ¢lanku popisuje,
které stavby knihoven v Praze byly pro knihov-
ny pivodné uréeny (Méstska knihovna v Praze
na Marianském nameésti, knihovna na Vinohra-
dech v Korunni ulici, Dim ¢éteni v Ruské ulici,
Narodni technicka knihovna v Dejvicich). VSechny
ostatni se dostaly do budov, které byly urceny
k jinym ucelim (samoobsluhy, matef'ské skolky
apod.). Clanek predklada vize pobotky Méstské
knihovny na Pettinach: kdy bude oteviena, jaké
budou naklady, komu a ¢emu bude slouzit apod.

VALKOVA, Lada. Rozhodnuto. V Lipé postavi
knihovnu za 200 miliont. Mladd fronta Dnes
[online]. 2022, (41), 12 [cit. 2022-05-06].
ISSN 1210-1168. Dostupné z:
http://zpravy.idnes.cz/mfdnes.asp/.

V tnoru zastupitelé mésta Ceska Lipa rozhodli
o stavbé nové budovy méstské knihovny (http:
//www.knihovna-cl.cz/ Aktuality/233.html). Zpra-
covany byly tii navrhy. Soucasna ustiedni budo-
va je ve Spatném stavu, nema ani bezbariérovy
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pristup. Jeji dvé velké pobocky prosly rekonstrukei.
Nova knihovna mé byt vybudovana v proluce
mezi Trzni ulici a Jerabkovym naméstim.

MUSALKOVA, Zuzana a Lenka HLOUSKOVA.
Jak vychovat CTENARE. Styl pro Zeny [online].
2022, (11), 2 [cit. 2022-05-06]. ISSN 1211-
2119. Dostupné z: http://pravo.novinky.cz/.
Autorky predkladaji pozitiva, ktera déti i rodice
pri Cteni ziskaji. Rodice, ktef'i détem ¢tou, s nimi
maji lepsi vztah a prohlubuji si vzajemnou ko-
munikaci. Déti se uc¢i naslouchat a porozumét
pribéhu, prirozené trénuji svoji pozornost
a schopnost sledovat souvislosti, trénuji pred-
stavivost a fantazii, u¢i se empatii, zlepsuji a roz-
autorky radi rodicim, jak v détech prohloubit
lasku ke Cteni prostiednictvim navstévy kniho-
ven, akci spojenych se ¢tenim (Noc s Anderse-
nem), veletrhti knih (Svét knihy, Humbook,
Knizni festival Ostrava) nebo navstévy mista,
kde se déj knihy odehrava.

FUKSOVA, Jana. Literarni jaro bude patiit
jen zlinskym autorum. Mladd fronta Dnes
[online]. 2022, (61), 11 [cit. 2022-05-06].
ISSN 1210-1168. Dostupné z:
http://zpravy.idnes.cz/mfdnes.asp/.

Prispévek nas seznamuje s nékolika body progra-
mu festivalu Literarni jaro (https://www.kfbz.cz
/literarni-jaro-zIlin-2022), ktery se kazdorocné
kona ve Zliné. Organizatorem je Krajska knihovna
F. Bartose ve Zliné. Letos je vénovan zlinskym
autoriim, nebot’ mésto slavi 700. vyroc¢i prvni
pisemné zminky. Literarni jaro ma tentokrat
podtitul Na krdsné modré Drevnici (pozn. red.:
stejnojmenny nazev romanu Antonina Bajaji).

BARTAKOVA, Lenka. V knihovnické profesi

si musite péstovat ,,nos na knihy"“. Horno-
pocernicky zpravodaj [online]. 2022, (3), 34
[cit. 2022-05-06].

Rozhovor s Bozenou Berovou, byvalou reditel-
kou Mistni verejné knihovny v Hornich PoCerni-
cich, o jeji kariéte, zalibach a hlavné o jeji ¢in-
nosti v této instituci, kde stravila 30 let. Dale
o sluzbach knihovny, jejim fondu, stéhovani
a rekonstrukci.

Pripravila RENATA SALATOVA

m Zdroje jsou dostupné v Knihovné knihovnické literatury Ndrodni knihovny CR.

Méstska knihovna v némeckém Reutlin-
genu (MK) spustila pro své uZivatele projekt
Objevte svét hudby s harfami. Ziskala finance
na nakup 17 harf, organizuje hudebni worksho-
py a sdruzuje hudebni skupiny. Nové vznikajici
hudebni skupiny tvoif hudbu spole¢né a vzajem-
né se propojuji. Knihovna je jiz dlouho soucasti
pracovni skupiny ,Rozmanitost” a prostrednic-
tvim svych vzdélavacich aktivit pozitivné spo-
juje lidi diky sdilenému hudebnimu zazitku.
Harfy jsou, stejné jako dal$i hudebni néstroje
a hudebniny soucasti Hudebni knihovny MK
a jednotlivci nebo skupiny si je mohou kdykoliv
zapujcit. Hudebni knihovna obsahuje vice nez
200 skladeb pro harfu v zanru: folk, détské a va-
nocni koledy, irskd a kiestanska hudba, spiri-
tudly, hity, zcela nové slozené skladby pro harfu.
Knihovna nasla ucitele hudby, tanecniho terape-
uta a dokonce muzikoterapeuta, ktefi vyuzivaji
harfy ve své vyukové Cinnosti. Prvni hudebni
skupiny se zacaly formovat jiz v roce 2021
a pravidelné se schazeji v knihovné ke svym
zkouskam. Byla vytvorena specidlni nabidka
vyuky pro pokrocilé hrace i pro zacatecniky.
Knihovna se snazi tyto hudebniky propojovat
a spolupracuje s fadou externistti a také s mno-
ha organizacemi dobrovolnikii. Dobrovolnici jsou
proskoleni v ramci Dobrovolnické akademie
Reutlingen, kterou ztizuje mésto. Knihovna pri-
pravila pro své uzivatele také krasnou vystavu
s nazvem Hudba pro kazdého - zrodil se nastroj.
(BuB Forum Bibliothek und Information - Jahrgang 73,
Nr. 12,2021, s. 658-659)

Béhem pandemické situace celili medial-
ni specialisté z Michiganské $kolni knihovny
spolu s celou vzdélavaci komunitou bezpre-
cedentnim vyzvam a diky piesunu vyuky do
online prostiedi se posunuly i role $kolnich
knihoven. Skoly v jihovychodnim Michiganu
predpovédély, jak se budou vzdélavaci postupy
vyvijet dale v souvislosti s pandemii covid-19.
Zjistily, Ze spolectné vyucovani v oblasti infor-
macni gramotnosti je zvlasté cenné pri prechodu
na distan¢ni vyuku - zvySend zavislost na této
praxi béhem pandemie povede k vétSimu zava-
dénf online vyuky do Skolni praxe i v budoucnu.
Medialni specialisté Skolni knihovny se staraji
o rozvoj referenc¢nich dovednosti studenti od
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pocatku jejich studia. V Michiganu jsou $kolni
knihovnici certifikovani ucitelé, kteri ziskali ma-
gistersky titul v oboru knihovnictvi nebo knihov-
ni a informacni véda. Spolu s tfidnimi pedagogy
poskytuji vyuku informa¢ni gramotnosti. Piisobi
jako informacni specialisté, kuratofi materia-
1G pro studenty a zaméstnance Skoly, spravuji
knihovni fond a zkoumaji osvédcené instruktazni
postupy, se kterymi se mohou podélit se zamést-
nanci $koly. Jsou to spravci programi, vyvijeji
a realizuji program Skolni knihovny a zaroven
pusobi jako zastanci gramotnosti a informacni
vyuky ve Skolni komunité. Medialni specialisté
Skolnich knihoven umoziuji studentim vyuzivat
ovérené online zdroje. Dovednosti v oblasti infor-
macni gramotnosti pomahaji studenttim interpre-
tovat data, hledat ptivod zdrojii a urcovat plat-
nost informace v online prostoru.

(IFLA Journal - Volume 48, Number 1, March 2022,

5. 41-49)

Brakova literatura neustale zahlcuje i slo-
vensKky knizni trh. Jeji ispésnost spociva prede-
vSim v tematickém zaméteni na zakladni potieby
potencidlnich ¢tenaditi - nabizi krasné ilustrace,
poutavy déj a idylku. Ani détsky Ctenar se ji ne-
vyhne, dllezitd je proto pFitomnost mentora,
ktery by pomahal formovat vkus, rozvijel literar-
ni a mnohé dalsi kompetence, podporoval emo-
cionalni vyvoj déti. K tomu vedou piredevsim
texty a v nich vystupujici postavy, se kterymi se
détsky Ctenai dokaze ztotoznit, vcitit se do jejich
situace, prozit s nimi piibéh. Velmi vhodné jsou
texty, které primérenym zpiisobem zpracovavaji
tézka témata (smrt v rodiné, choroba, rozchod,
spolecenské problémy, uprchlici, valka atd.).
Diilezita je vékova primérenost textl, aby ¢tenar
s pomoci dospélého mentora pochopil, co po-
stavy prozivaji. Je zddouci poukazat i na hybridni
formu uméleckého dila, napt: komiks. Zde se déti
setkavaji s tzv. vizudlnim textem, verbalni je mi-
nimalni nebo zcela chybi, ¢tenai* si ho mize zpti-
tomnit sam prostiednictvim obrazu. K obrazo-
vym knihdm se pristupuje jako k jednoduché
formé literatury pro nejmensi, ale v mnoha pii-
padech jde o tituly i pro dospélé ctenare, kde se
jejich umélecka kvalita projevuje i ve vicevrstev-
natosti a Sirokém spektru adresati.

(Kniznica - ro¢nik 22, cislo 4, 2021, s. 28-31)

Pripravil ROMAN GIEBISCH



Literarni vyroéi CERVENEC

Pred, 130 lety, 1.7.1892, se narodil americky
autor detektivek ,drsné Skoly“ James M. Cain
(+ 1977), autor zfilmovanych romant Postdk
vzdycky zvoni dvakrdt, Mildred Pierceovd nebo
Pojistka smrti.

Pred 70 lety, 1.7.1952, zemfel cesky
- basnik, prozaik a dramatik Frana
: Sramek (* 1877), autor basnickych
sbirek Zivota bido, prec té mdm rdd,
Modry a rudy, Splav ¢i Rdny, riiZe, romand
Sttibrny vitr ¢ Télo a divadelnich her Cerven,
Léto, Mésic nad rekou ¢i Placici satyr; Stiibrny
vitr a Mésic nad rekou zname také z krasnych
filmovych adaptaci reziséra Vaclava Krsky.

Pred 85 lety, 3. 7. 1937, se narodil
. svétoznamy britsky dramatik a scena-
: rista Geského piivodu Tom Stoppard
(rodnym jménem Tomas Straussler),
dobfe znamy svym zidjmem o rodnou vlast
a podporou ceskych disidenti v 70. a 80. letech,
0 nichZz mj. pojednava i jeho hra Rock’n'Roll.
Z dalsich her: Rosenkrantz a Guildenstern jsou
mrtvi, Skokani, Travestie, To pravé, Arkddie,
Dvojity agent, Pobrezi Utopie, Vyndlez Idsky,
Leopoldstadt. Ziskal Oscara za scénar k filmu
Zamilovany Shakespeare.

Pred 115 lety, 6. 7. 1907, se narodil Jaroslav
Foglar (1 1999), oblibeny autor préz pro mla-
deZ Hosi od Bobii reky, Zdhada hlavolamu &i Sti-
nadla se bouri a spoluautor komiksu Rychlé sipy.
Pred 70 lety, 6. 7. 1952, se narodila britska
spisovatelka Hilary Mantelova, dvojnisobna
nositelka Man Booker Prize za historické roma-
ny Wolf Hall a Predvedte mrtvé, které tvori
tzv. tudorovskou trilogii s romanem Zrcadlo
a svétlo; Cesky dale vySel roman Za temnotou
a povidky Zavrazdeni Margaret Thatcherové.
™ W@ Pred 60 lety, 6.7.1962, zemiel ame-
: ricky prozaik William Faulkner
(* 1897), nositel Nobelovy ceny za
literaturu (1949), autor naro¢nych
romant z jizanského prostiedi Hluk a vrava,
Srpnové sveétlo, KdyZ jsem umirala, Divoké pal-
my, Komdri, Prapory v prachu, Absolone, Abso-
lone!, Neodpocivej v pokoji, NepremoZeni, Sva-
tyné, Bdj, Pobertové, trilogie Vesnice, Mésto
a Panské sidlo a dal$ich.

Pred 200 lety, 8.7.1822, zemfel anglicky ro-
manticky basnik a dramatik Percy Bysshe

ctenar EEATART:

Shelley (* 1792), jeden z nejvétsich basniki ang-
lického jazyka; je autorem mnoha lyrickych basni
i dlouhych vizionaiskych basni, jako je napf.
Odpoutany Prométheus; napsal téZ drama Cenci.
Pred 130 lety, 12. 7. 1892, se narodil polsky
spisovatel Bruno Schulz (1 1942), zavrazdény
nacisty, autor povidek z zidovského prostredi
Skoricové krdmy a Sanatorium na vécnosti.

Pred 130 lety, 15. 7. 1892, se narodil Walter
Benjamin (+ 1940), némecky literarni kritik,
filozof a prekladatel zidovského ptvodu; ¢esky
vysly z jeho tvorby vybory Dilo a jeho zdroj,
Agesilaus Santander, Literdrné-védné studie,
Teoretické pasdZe a Psani vzpomindni.

Pred 205 lety, 18.7.1817, zemfela dodnes po-
pularni anglickd spisovatelka Jane Austenova
(* 1775), autorka romani Rozum a cit, Pycha
a predsudek, Emma, Opatstvi Northanger, Mans-
fieldské panstvi a Anna Elliotovd.

Pred 40 lety, 18. 7. 1982, zemfel
Roman Jakobson (* 1896), rusky ling-
vista, ptedstavitel strukturalismu a je-
den z nejvyraznéjSich predstaviteli
lingvistiky 20. stoleti. Pfed druhou svétovou
valkou %il v Ceskoslovensku a podilel se na zalo-
Zeni Prazského lingvistického krouzku. Po valce
prednasel v USA. Cesky vysly napi jeho knihy
Dialogy, Cyrilometodéjské studie, Poetickd funkce
a Formalistickd Skola a dnesni literdrni véda ruskd.
Pred 20 lety, 23.7.2002, zemiel americky spi-
sovatel a rabin Chaim Potok (* 1929), autor
romant Vyvoleni, Slib, Jmenuji se Aser Lev, Dar
ASera Leva, Na pocdtku, Jd hlina jsem, Brdny
listopadu, Kniha svétel a dal$ich.

Pred 220 lety, 24.7.1802, se narodil francouz-
sky spisovatel Alexandre Dumas (1 1870),
autor T musketyrii, Hrabéte Monte Crista, Krd-
lovny Margot a mnoha dalsich historicko-do-
brodruznych romanda.

Pred 165 lety, 24. 7. 1857, se narodil dansky
spisovatel Henrik Pontoppidan (1 1943), no-
sitel Nobelovy ceny za literaturu (1917), autor
romanu Stastny Per.

Pred 95 lety, 28.7.1927, se narodil americky
basnik John Ashbery (t 2017), z jehoz dila
vySel Cesky vybor Autoportrét ve vypouklém
zrcadle (za stejnojmennou sbirku dostal autor
Pulitzerovu i Narodni knizni cenu).

Sestavil MILAN VALDEN

Portréty archiv autora

= — ——

Novy depozitai SVK v Usti nad Labem s. 228-229
4 Hlavni vchod do depozitaie

DepozitaF SVKUL - exteriér »

4 DepozitaF SVKUL -
exteriér

< Prostory s volnym vybérem ¢asopist

Foto: Veronika Balcarova



Knihovni voziky ' gl Knihovni nabytek
Biblioschranky - “miy Stoly a zidle
wdl Vybaveni pro -:,_ Y Vypujcni pulty
: ’ détskou knihovnu % I Regalové systémy

~ Vybaveni
pro vasi
knihovnu

Materialy pro péci a ochranu knih P Materialy pro
Opravné pasky Neschen Filmoplast . kniharské dilny
Ochranné félie na knihy Filmolux . A z _ Technologie

Stojanky a pomucky pro prezentaci ,r : :-..:_._. i; pro Cisténi
Produkty pro signaturni oznaceni _ ; é"f a dezinfekci knih

E QT==
Knihovni regaly
Ceiba s.r.o.

H Jana Opletala 1265
WWW- ce | b a [ cz Barr;:d\}fz iaadaLabem-St.Boleslav

Tel.: 777345002




